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Ameriski zavezniki v Evropi baje zagovarjali
Obseinejsi napad zoper Kadafija — Anglija
izgnala 19 Libijcev — Drugi ukrepi EGS

WASHINGTON, D.C. — Vieraj je
Predsednik Reagan dejal v intervjuju, da so
nekateri evropski zavezniki ZDA zagovarjali
obsezne;jsi napad zoper Libijo. Namen take-
8a napada naj bi bil odstranitev libijskega
Samodrica Moamarja Kadafija. Tak napad
bi bili omenjeni zavezniki podprli, je rekel
Reagan, teprav ni hotel povedati, za katere
Zaveznike gre. Dobro obve¥&eni viri v Beli
hifi pravijo, da je prav francoski predsednik
Francois Mitterand to predlagal. Reagan se
je odlotil le za enkratni zrani napad. Fran-
©0zi s tak¥nim napadom niso sogla3ali, zato
tudi niso pristali na pro$njo ZDA, naj bi
ameriski bombniki preleteli francosko ozem-
lie. Reagan je bil v intervjuju krititen do
francoskega stali$®a in priznal, da ga ne
more razumeti.

Predsednik je obZaloval smrt prisvojene
hlerke Kadafija, pripomnil pa je, da je tudi
ObZaloval smrt 11-letne deklice v teroristi¢-
fem napadu na rimskem letali$¢u decembra

i ter smrt tistih, ki so umrli, ko je bomba
eksplodirala na TWA letalu nad Gréijo pred
tedni,

Dvanajst &lanic Evropske gospodarske
skupnosti je vieraj odobrilo nekaj gospodar-

[ skih in politi¢nih ukrepov zoper Libijo. Dr-

Zave EGS so se obvezale, da bodo omejevale
diplomatske stike z Libijo ter omejevale in
skrbneje nadzorovale potovanja libijskih
diplomatov v Zahodni Evropi. Ako katera
od EGA drzav izgna katerega libijskega dr-
Zavljana, bo le-ta odslej ne smel priti v kate-
- T0 drugo EGS dr?avo. Angledki zunanji mi-
Nister Geoffrey Howe je rekel, da bodo novi
ukrepi prepritali ZDA, da se tudi EGS zani-
Ma za boj zoper terorizem. Z izjemo embar-
82 zoper prodaje orozja Libiji, drzave EGS
Mso bile pripravljene podvzeti ekonomskih
Sankcij zoper Libijo. Danes je angleika vla-
da izgnala 19 libijskih dravljanov iz drZave.

~ DrZavljani zahodnih dr?av sedaj zapus-
%ajo Libanon. Preteklo nedeljo jih je odslo
38, med njimi 21 AngleZev. Vzrok temu od-
Odu je bil uboj pretekli etrtek treh talcev,
150 bili v rokah muslimanskih skrajneZev.
ed njimi sta bila dva AngleZa in AmeriZan.
_ V Libijo je prifla delegacija zunanjih
Ministrov tako imenovanih blokovsko neo-
Predeljenih drzav. Ti so v imenu svojega gi-
anja obzalovali ameri¥ki napad in izrazili
Podporo Libiji. Med njimi je bil tudi jugo-
slovanski zunanji minister. Jugoslavija ima
Namret zelo dobre politi¢ne in gospodarske
Odnose z Libijo.
_V zadnjih dneh je bilo v raznih evrop-
skih drZavah aretiranih nekaj teroristov. V
ahodnem Berlinu je bil aretiran nek Pale-
Stinec, ki naj bi bil povezan z bombnim na-
Padom na diskoteko, v kateri je bil ubit vo-
Jak ZDA. Ta napad je sluzil kot povod za
ameritki protinapad na Libijo. V Londonu
Pa je bil aretiran drugi Palestinec, ki naj bi
nfu_tavil bombo v prtljagi neke irske potnice,
! Je nameravala potovati v Izrael na El Al
letalu, Bombo so natli varnostniki in tako
Prepregili katastrofo. Ta Palestinec naj bi bil
v Sorodstvu s tistim, ki je v priporu v Berli-
MU. 'V Rimu pa je bil aretiran biv3i libijski
diplomat, ki je osumljen, da je skoval aten-
'at na poslanike ZDA, Egipta in Saudske
Arabije lani. Tudi ta atentat je bil prepreden.

Doma in po svetu

— PREGLED NAJVAZNEJSIH DOGODKOV -

Gorbatov predlagal ukinitev NATO
in VarSavskega vojaSkega pakta — V
Vzhodni Nemdiji vse po starem

VZHODNI BERLIN, NDR — Ta teden
se je mudil v tej drZzavi sovjetski voditelj
Mihail S. Gorbagov. UdeleZil se je partijske-
ga kongresa vladajofe vzhodnonemsike
komunisti¢ne partije. V govoru na kongresu
je Gorbactov obsodil napad ZDA na Libijo
in izrazil solidarnost s Kadafijem. V istem
slogu so govorili tudi vzhodnonem3ki vodi-
telj Erich Honecker in drugi govorniki. V&e-
raj v govoru na zborovanju delavcev neke
tovarne je Gorbacov predlagal, naj bi ukinili
tako NATO kot Varsavski vojaski pakt. Iz-
razil je tudi pripravljenost za ponovno sreta-
nje z Reaganom, ako bo vzdusje za to ugod-
no. Mnenje v Beli hidi je, da skusa Gorbatov
apelirati predvsem na javno mnenje v zahod-
noevropskih drZavah in da v njegovem pred-
logu ni doste vsebine.

Partijski kongres je potekel brez kakih
ve¢jih sprememb v vodstvu vzhodnonemsike
partije ali drugih presene¢enj. Dominantno
vlogo bo 3e igral 73-letni Honecker, ki je
prevzel oblast po smrti Walterja Ulbrichta .
1971.

Reagan bo 3e spostoval dolodila SALT 11
pogodbe — Odredil bo demontiranje dveh
jedrskih podmornic — Weinberger proti

 WASHINGTON, D.C. — Dobro obve-
§¢eni viri v Beli hifi in Pentagonu so rekli
v&eraj, da bo predsednik Reagan res odredil
demontiranje dveh starej§ih amerigkih jedr-
skih podmornic. Ta odloditev pomeni, da bo
Reagan Se spostoval dolodila sicer nikoli rati-
ficirane SALT II pogodbe s ZSSR, ki omeju-
je Stevilo medcelinskih raket z jedrskimi gla-
vami, ki jih lahko imajo v zalogi tako ZDA
kot ZSSR. Prihodnji mesec se bo pridruzila
ameri8ki floti nova Trident podmornica, ki
bo imeli 24 medcelinskih raket, vsaka z vet
jedrskimi naboji. Te nove rakete bi kriile
gornjo mejo takih raket, ki jo dovoljuje po-
godba, zato je Reagan po burni razpravi v
svoji vladi odredil, naj bosta demontirani
dve starej$i Poseidon podmornici, na vsaki
katerih je 16 takih medcelinskih raket, Zna-
no je, da je obrambni tajnik Weinberger
mocno nasprotoval tej odlo€itvi. Drugi v
Pentagonu so pa predsednika podprli, ker
menijo, da bi Sovjeti lahko hitreje dodajali
take misile kot bi jih lahko ZDA.

— Kratke vesti —

WASHINGTON, D.C. — Prihodnji te-
den se bo predsednik Reagan udeleZil gospo-
darskega sestanka na vrhu v Tokiu. Prisotni
bodo voditelji najmodnejiih zahodnih dr-
Zav,

Zeneva, Svi. — OPEC driave so konéa-
le zasedanje v&eraj brez kakega sporazuma
glede cene nafte. V zadnjem &asu se cena
nafte giblja med 11 in 13 dolarji na sod.

New York, N.Y. — Velike banke so zni-
Zale obrestno mero za finanéno najsolidnej-
Se posojilojemalce na 8,5%. Zadnji¢ je bila
ta obrestna mera tako nizka pred 8 leti.
Vrednost dolarja do japonskega jena pa je
padla v&eraj na najniZjo stopnjo od druge
svetovne vojne.

Jeruzalem, lzr. — Arheologi so nasli
najstarejsi znan vhod v mesto Jeruzalem. To
mesto je rastlo okoli templja, ki ga naj bi po
sv. pismu zgradil kralj Salomon.

Iz Clevelanda in okolice

Korotanov koncert—

Pevski zbor Korotan bo
imel celoveterni koncert v
soboto, 26. aprila, v Sloven-
skem narodnem domu na St.
Clair Ave. Ze danes ste vablje-
ni, da se tega koncerta udeleZi-
te. Vstopnice so v predprodaji
pri &lanih zbora. Izpolnimo
svojo dolZnost kot zavedni ro-
jaki in se udeleZzujmo tega ved-
no lepega velera slovenske
pesmi.

Krasen odziv—

Prvi naro¢niki Ameriske
Domovine so se Ze odzvali in
darovali za misijonarja Janko-
ta Slabeta. Dvakrat dd, kdor
hitro dd!. Torej vsem prav
lepa hvala. Imena darovalcev
bodo objavljena pozneje, da-
rove pa 3e sprejema Ivanka
Kete, 15709 Saranac Rd., Cle-
veland, OH 44110.

Novi grobovi

Louise Hlad

* V soboto, 19. aprila, je v
Manor Care negovali$¢u umrla
79 let stara Louise Hlad s
19556 Lake Shore Blvd., roje-
na v Clevelandu, héerka Johna
in. Johanne Hlad, sesira Jose-
phine, Anne Lukasko, Johna,
Jean Macerol, Vicki Pike,
Rudya in Marie (pok.), zapo-
slena kot Sivilja pri Richman
Bros. 46 let, do svoje upokoji-
tve 1. 1971, ¢lanica KSKJ 3t.
169 in Kluba slov. upokojen-
cev v Euclidu. Pogreb bo iz
Zeletovega pogrebnega zavoda
na E. 152 St. jutri, v sredo, v
cerkev sv. KriZza dop. ob 10.,
od tam na pokopaliite Vernih
dui. Na mrtvaskem odru bo
danes od 2. do 9. zvecer.
Robert Zidan

V ponedeljek, 21. aprila, je
v Cleveland Clinic po dolgi bo-
lezni umrl 51 let stari Robert
Zidan, rojen v Clevelandu, sin
Johna in Mary Zidan (oba Ze
pok.), moZ Frances, roj. Pe-
terlin, oe Dale-a, brat Ruth
Radesic in Eleanor Woodring,
zet Frances (Glavic) Peterlin,
zaposlen kot varilec pri Fisher
Body obratu na Coit Rd., vse
do svoje pred¢asne upokojitve
lani radi bolezni. Pogreb bo iz
Zelelovega pogrebnega zavoda
na E. 152 St. v &etrtek, 24,
aprila, v cerkev sv. Vida dop.
ob 10., od tam na pokopaliice
Vernih dus.

Leopoldina Vozel

V petek, 18. aprila, je v Slo-
venskem domu za ostarele
umria 84 let stara Leopoldina
Vozel, rojena Rencof v Za-
gorju ob Savi, od koder je pri-
Sla v ZDA 1. 1924, vdova po
Stevu, mati Steva in dr. Mila-
na (pok.), 4-krat stara malti,
¢lanica SNPJ 3t. 53 in PSA 3t.
1. Pogreb bo iz Zeletovega po-
grebnega zavoda na E. 152. St,
danes dopoldne ob 11.30 na
pokopalii¢e Lake View.

(Dalje na str. 5)

Letna seja ZOD—

To nedeljo bo pri Sv. Kristi-
ni letna seja Zveze oltarnih
drustev. Zborovanje se bo pri-
celi ob 1.30 pop. O letni seji je
iz8el ¢lanek v AD pretekli pe-
tek.

Okreva na domu—

Frank Tominc se je vrnil iz
bolnisnice, kjer je prestal ope-
racijo. Zahvaljuje se vsem, ki
so se ga spomnili v molitvah,
in vsem, ki so ga obiskali v
bolni3nici ali mu poslali cvetli-
ce, kartice in pozdrave.
Zahvaljuje se—

Ga. Marija V. Zupan, 1027
E. 61 St., se zahvaljuje vsem,
ki so jo obiskali v bolnignici in
doma v ¢asu njene bolezni, ji
posiali lepe in bodrilne kartice,
cvetje, posebno pa se je spomi-
njali v molitvah.

ZaduSnica—

V petek, 25. aprila, ob 7. uri
zveler bo v cerkvi sv. Pavla na
Chardon Rd. sv. masa za An-
thonyja (Tony) Hosta ob 15.
obletnici njegove smrti.

Na obisku—

Na3e mesto bo za nekaj dni
obiskal rekior ljubljanske uni-
verze dr. Ivan Kristan. Srefal
se bo s predsednikom Cleve-
landske drZavne univerze in se
z njim pogovarjal o moZnih
rednih stikih med univerzama.
Dr. Kristan se bo ob raznih
prilikah sre¢al tudi z ve& rojaki
in rojakinjami. O vsem tem
bomo 3e porodali.

Materinska proslava—

Slovenska $ola pri Sv. Vidu
bo priredila materinsko pro-
slavo zdruZeno z majni¥ko po-
boZnostjo v nedeljo, 4. maja,
v cerkvi sv. Vida,.

Dobra udelezba—

Preteklo nedeljo je bilo ko-
silo Kluba slovenskih upoko-
jencev na St. Clairju v spodnji
dvorani SND. UdeleZba je bila
zelo dobra, kosilo odli¢no pri-
pravljeno, tudi zabava je bila
vesela.

Lovci radodarni—

St. Clair lovski klub je daro-
val $50 v na$ tiskovni sklad.
Za naklonjenost se vsem lov-
cem lepo zahvalimo!

V tiskovni sklad—

Janez Turk, Fleet Ave.,
Cleveland, Ohio, je poklonil
$25 v tiskovni sklad AD. Hva-
la lepa!

R T
VREME

Oblacno, vetrovno in hlad-
no danes z najvi§jo temperatu-
ro okoli 38° F. PreteZzno son-
¢no jutri z najviijo temperatu-
ro okoli 56° F. V etrtek son-
¢no z najvi§jo temperaturo
okoli 66° F. V petek preteZno
sonéno z najvi§jo temperaturo
okoli 74° F.
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Greh in strah

Konec novembra lanskega leta sem pod naslovom »Ali
Bog nas kaznuje?« zapisal nekaj misli o najbolj moderni, pa
najbolj usodni epidemiji, ki jo v Ameriki imenujejo AIDS. Mislil
sem, da je prav, ¢e tudi nas list o tej preteci, nalezljivi nevarno-
sti nekaj rece, saj so drugi ¢asopisi polni ob8irnih razprav
zdravniskih znanstvenikov, ¢asnikarskih komentarjev in pred-
logov, kak$nih mer bi se bilo treba posluZiti, da se ta epidemija
vsaj omeji, ¢e je Ze ni mogote popolnoma preprediti.

O teh stvareh pisati je tezko in neprijetno, in jaz bi se goto-
vo ne vrnil h temu predmetu, ¢e bi me pred nekaj dnevi ne bilo
spodbodlo poroéilo v The New York Times, da je Harvardski
profesor jurisprudence Laurence H. Tribe predlagal Vrhovne-
mu sodis¢u, naj odlo¢i, da ameri$ka ustava §citi (protects) pri-
vatne homoseksualne akte med odraslimi, ki so v to privolili. Z
drugo besedo, ali po sploSnem pojmovanju ameriske Siroke
publike, to pomeni priznanje zakonitosti homoseksualnega iz-
Zivljanja v zasebnem domu.

Legalizacija greha

Sodobno javno mnenje o grehu sploh ne govori vec.
Komaij v cerkvi je o njem kaj slisati, ali pa $e tam ne. Pa je ven-
dar, recimo, abortus ali umor Zivljenja v telesu ¢loveske mate-
re, ki ne more biti kaj drugega kot &lovesko Zivljenje, greh
zoper naravni in bozji zakon. Amerikanec visoko ceni in spos-
tuje svojo ustavo, ki so jo pred 200 leti sestavili modri a zmot-
ljivi ljudje; daje ji celo prednost pred naravnimi in bozjimi zako-
ni, za mnoge veljs ve¢ kot moralni nauki Biblije. Takino misel-
no razpoloZenje sluzi Vrhovnemu sodiséu, da izdaja zakonito
obvezne odloke na podlagi ustave, ki so visoko moralnega in
zasebnega znacaja in kot taki ne spadajo v njegovo pristojnost
kot ustavnega tolmaca. S tem direktno legalizira greh, kajti
¢lovek na cesti vzame njegov odlok iz tolmaéenja ustave kot
zakonito dovoljeno izvr$evanje necesa, kar je po kri¢anskih in
vsakih drugih postavah moralno zlo, in zatorej prepovedano.

lzgleda, da je sedaj pred Vrhovnim sodis¢em vprasanje
homoseksualnosti. Sode¢ po razvoju te sodomije v sedaniji
seksualni revoluciji, je skoraj verjetno, da bo Vrhovno sodisée
v interpretaciji ameriSke ustave sledilo predlogu zgoraj imeno-
vanega Harvardskega profesorja in proglasilo spolno ob&eva-
nje med moskimi za legalno dovoljeno in proteZirano, &eravno
je nenaravno in celo protinaravno in kot tako moralno prepo-
vedano kot greh. Ce to napravi, bo Vrhovno sodisée spet lega-
liziralo greh, za kar ni kompetentno.

Ne morala, marvet strah

Bral sem, da je drugi Harvardski profesor Alan Dershowitz
odloéno za to, da se vprasanje moralnosti spolnega obéevanja
med moskimi, kar je dale¢ glavni nosilec in razsirjevalec bole-
zni AIDS, izloéi iz javne debate in se ta omeji le na »znanstveno
informacijo«. Vsi pa vemo, da je homoseksualnost izrazito
moralno vprasanje, vemo tudi, da je celotni problem nasega
casa, katerega splosno imenujejo »seksualno revolucijo«, z
ozirom na Eloveka moralnega znacaja, z ozirom na druzbo pa

socialnega. Ime revolucija pomeni, da je pod tem geslom za’

dosego gotovega namena vse dovoljeno, ¢e ne zlepa, pa zgr-

— Bodocnost slovenstva —
(Nagradni natecaj 1986)

O bodocnosti razmisljamo,
O njej se pogovarjamo, o njej
piSemo in beremo. Govorimo
o lastni bodo&nosti, o bodoé&-
nosti na%ih otrok, o bodo¢no-
sti izseljenskih skupin, o
bodoénosti slovenskega naro-
da doma in po svetu.

Nagradni natetaj Slovenske
Kulturne Akcije je zavzet, da
bi spodbudil mislece in pisce,
da bi nam svoja gledanja po-
sredovali. Za skupnost so
malo vredna gledanja, ki jih
nih&e ne pozna. Okoristimo se
lahko le s tem, kar nam kdo
posreduje, pa najsi soglaSamo
ali ne.

Bodoc¢nost slovenstva naj bi
ne bila le predmet zdravic in
pozdravnih govorov, melan-
holi¢nega sanjarjenja ali stran-
karskih direktiv. V domaci
Sloveniji zborujejo o Sloveniji
leta 2000, mi po svetu prav
malo vemo, kaj imajo v mislih;
vemo le, da nas ni v progra-
mih.

Do velike mere smo sami
ustvarjalci lastne bodoé&nosti:
nismo povsem brez moti, da bi
si jo krojili sami zase in za svo-
je rojake. Na dan torej z bese-
do, da se bodo kresala mnenja
in izbistrili pogledi! Ni toliko
pomembro, kako blesteta je
slovens&ina, v kateri so gleda-
nja zapisana — jezikovne po-
pravke bodo opravili uredniki
— bolj pomembna je izvirnost
misli in' nagrtov, njihova opr-
tost na resno in trezno ocenje-
vanje naSe sedanjosti. Na dan
z besedo, da ne bomo v bodo-
Ce poslu3ali o€itkov o zamuje-
nih priloZnostih.

Ameriska Domovina je ze 7.
januarja objavila razpis tega
nagradnega nateCaja, pa vesti
gotovo ni vsakdo opazil. Se je
tas. Razpis se konca 30. junija
1986. Ker v Severni Ameriki
nimamo podobne ustanove,
kot je Slovenska Kulturna
Akcija s sedezem v Buenos
Airesu, je vsekakor potrebno,
da s sodelovanjem in prispevki
podpremo njeno delo, saj je
organizacija vseslovenska in
mednarodna, z aktivnimi Elani
po vseh kontinentih sveta.

Glavni predstavniki te kul-
turne ustanove si ne lastijo ne
monopola, ne vsevednosti in z
veseljem ter dobrohotnostjo
objamejo marsikatero spod-
budo, ki kaZe na Zivo zavze-

tost za slovensko kulturno
delo, pa najsi raste v matiéni
Sloveniji, za mejami ali po
svetu. Dr. Peter Urbanc, redni
pisec v Amerisko Domovino,
je z denarno podporo omogo-
¢il ta razpis in smo mu vsi hva-
leZzni za njegov dar. Upajmo,
da bo nasel obilo posnemoval-
cev.

Slovenska Kulturna Akcija
Zivi iz treh temeljev: od finan-
¢nih prispevkov in podper
mecenskih darovalcev, marsi-
kdaj tihih in javnosti nezna-
nih; od ustvaritev piscev, kul-
turnih ustvarjalcev in organi-
zatorjev, ki Ze desetletja piSe-

jo, ustvarjajo, in omogotajo
kulturno osvestanje; od bral-
cev knjig in revij ter obiskoval-
cev kulturnih prireditev, brez
katerih bi vsako kulturno delp
kaj hitro zastalo. Te tri skup'l-
ne zajamejo vsakega, ki mu J¢
kaj do slovenskega kulturnega
dela.

Se dva meseca Casa j€ dq
konca natetaja. Podrodbnosti
razpisa so bile opisane v A.D.
7. januarja letos, v Glasu SK/_I
in Meddobju. Najboljsi pri-
spevki bodo nagrajeni ter 0b-
javljeni. Gre torej zares. Ce bi
kdo potreboval kaj vet infor-
macij, naj se obrne na SKA,
Ramon L. Falcon 4158, 1407

Buenos Aires, Argentina.
Joze Velikonja
Seattle, Wash.

NEKAJ MISLI

ob otvoritvi Lemontske knjiznice

LEMONT, Ill. - Danes (13.
aprila) vrvi pred samostansko
cerkvijo, ¢eprav bo le tiha
masa, brez somasnikov in celo
brez ministrantov. Tak3$na, ki
poleg obredov vzbuja globlje
spomine na minule osebnosti.

Danes se moli za Faniko
Humarjevo, ki se je poslovila
preteklega avgusta, kot je to
Ameriska Domovina nemudo-
ma porocala. Brali smo takrat
o0 njenem plamenu, ki je pla-
polal vsa leta njenega bivanja
med nami, v prid vzdrZevanju
tradicionalnih slovenskih pr-
vin: vere, kulture in zavedno-
stis !

Izérpana in omagana nam je
Se stisnila v pest manjsi del
gmotnih sredstev in izdatnejsi
del svojega duievnega premo-
Zenja, ¢e$, naj hodi naprej,
proti luéi, po §irsi poti, kot do-
telj, in naj oplemenjuje nale
rodove, iz kolena v koleno:
Svojo knjiZznico nam je odsto-
pila. Naslonila se je pri tem na
vztrajno in poZrtvovalno Kri-
sto Arko, ki je vsa leta neutru-
dljivo bila vdana zahtevam
slovenske prosvete. Le-ta je
razumela pomenljiv migljaj
umirajoce dobrotnice in se od-
rekla vsakega ugodja in oddi-
ha, dokler ne spravi dragoceno
blago pod novo streho, da bi
ga ponudila celotnemu sloju
na uporabo.

Danes prehaja ta mikavna
dedis¢ina v naSe skupne roke.
Gospodom patrom franéiska-
nom bomo hvaleZni za prvo
zavetje temu zakladu, a gospe

da. Seksualna revolucija je silno resna zadeva, ne samo po
mojem, marve& po mnenju strokovnjakov na tem podroéju. Ko
élovek zasleduje, kar o tem pisejo resni ljudje v resnih listih in
razpravah, se mu jezijo lasje. Gre vse po¢ez, mlado in staro, in
ni meje in ne zatvornice za to povodenj. Med najbolj ogabne
izrodke spolne revolucije spada agresivna in arogantna sodo-
mija homoseksualcev, ki jih brani Harvardski profesor, sklicu-
jo€ se na ustavo. Clovek dobi vtis, da amerisko javno mnenje
ne more najti pravega prijema za re$evanje seksualne epidemi-
je, v kateri se koti, razvija in razsirja AIDS. Moralo porivajo v

kot, druga pota in sredstva pa se izkazujejo za malo ali ni¢:

uéinkovita. Med tem se poniZzuje dostojanstvo ¢loveka pod
Zival.

Proti vsakemu pri¢akovaniju je prisel na pomoé — strah.
Je sicer neprijetno a mogo&no zdravilo. Pred nekaj leti se je

hipoma pojavila huda bolezen AIDS, katere glavni razsirjevalec

je neurejeno spolno izzivljanje. In med glavnimi njenimi nosilci

so (70%) homoseksualci. Kogar napade ta bolezen, je reve?

zapisan neizogibni smrti, zdravila ni. Obstaja velika nevarnost,
(dalje na str. 4)

Arko in njenim pomotnicam
(ge. Julki Kacinovi in 3¢ neka-
terim) napijemo zdravico, %
iskreno hvaleznostjo za n_ena-
domestljivo delo pri urejeva:
nju raznoterih opravil, nabaVl
opreme, ovijanju knjig in obli-
kovanju kartoteke. Ne vemO:
koliko ur je poslo v ta namen;
nih&e jih ni beleZeval.
Ustanovitvene okolistine
Naslov te nase nove posto-
janke se bo glasil: »Knji.imca
Slovenske Pesmi«. Tako J¢ ze-
lela njena lastnica — daroval
ka, in mnenja smo, da j¢ dolo-
titev logi¢na. Knjiznica se 14-
slanja na najvidnejso in najde-
javnej$o kulturno panogo na
tem obmotju, na mo&an _Zb°r
Slovenska Pesem, a nahaja ¢
v idilitnem Lemontu, v legen”
darnem Baragovem domu, ti-
gar ugled slovi ne samo po ter
velikem preporoditelju, M4’
vet tudi po zgodovinskih .zna-
menitostih, ki ga obkroZajos Z
uredni$tvom Ave Maria vred.
S tem se mo¢no dviga Pome“
tega priljubljenega kraja, ko
Jariite za na$o omiko.
Tihota, ki obdaja lemontsk?
poslopja, je tez mero uge “
in primerna za globlja pfefm
lievanja in za oddih, ki 82
sasa do tasa i§temo pod Sume’
&im vejevjem. In kadar s¢ V ‘ei
pravlji¢ni naravi sprehod'lmoo’
knjigo v roki, ob yerzih 1 _P_e
misljajih, se ugodje s_topm"J
do prazniénega obcutja. S
V Baragovem domu dom“-‘_
Slovenska Pesem, ki Ze 08 28
naj kaZe vse vrline kult_Ur!“o
aktivnosti: vnemo, ('iismp n
in kvaliteto. Notranj€ = o
nosti niso ni& manj oCitne: ﬂﬂ-
talni glasbeni razvoj, Umemim
ko izvajanje z vzporedd -
poudarkom na harmonij! h-
dinamiki, dihalna pevska (€ z
nika in negovanje slovensk_eﬂ
jezika v pesniskem besed! 1
Ob vsem tem se nenehno f az;l i
ja tudi druzabnost, Z nedvoo ;
nim ob&utkom dolga P
skupnosti. Tolikina strnjen
se le redko sretuje med 2
skimi drustvi. 7
Ker pevski program sestd
ljajo preteZzno slovenske ¥
smi, v katerih nam né ug it
samo harmonija, ﬂ‘lal:“""13 '?(;f‘
govor, najdejo pevel pri

{DBH'B na str. 3)

il-
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KADAFI JE EN BUCKO

Ko je libijski samodrzec zvedel, da so Ameri&ani zadeli z
Oroznimi vajami na Sredozemskem morju v blizini njegove
deZele, v mednarodnih vodah sicer, ampak ne kot te poj-
Muje on, Kadafi, je postal moz silno nejevoljen. Saj je vsemu
SVetu jasno povedal, da libijske vode segajo 200 milj od
Obale, namesto dosedanjih 12 in kaj, ali ni to dovolj? Ali
Nimajo v Beli hisi tolmaca?

Ko so kmalu nato ameridki Gasopisi prinesli sliko na
Prvih straneh, kako se moz odpravlja z ladjo, da se osebno
S00¢i z amerisko Sesto floto, se je meni porodila zgornja
Misel v glavi, da je namre¢ Kadafi en velik butko. Jaz nisem
bil VEeraj rojen in me ne bo nih&e viekel za nos. Saj moz
Sploh ni bil pripravljen na spopad, kot je izgledalo na sliki.
N_a glavi ni imel &elade in ni bil opasan s sabljo, akoravno je

| oblezen v nekaj, kar bi lahko izgledalo kot »suknja bela«.
. Baje si je veliko letalonosilko samo od dale& ogledoval
N kot moder viadar v trenutku spoznal, da sam ne bo kos
Polozaju. Zato si z malo fantazije sami lahko predstavljamo
Nadaljnje ukrepe, ki jih je podvzel. Najbrze je izbral sto naj-
rabrejsih vojakov in jim dal poveljnika, ki mu ni bilo enake-
Da.v devetih dezelah, od Alzirije do Somalije in jih poslal v
0j,

Ustavili so &olne sto metrov pred letalonosilko in
Poveljnik je ukazal, naj strejajo! Ko je veter razprsil dim je
Poveljnik spoznal, da so zgresili. Takoj je ukazal, naj veslajo

Metrov naprej in ponovil prej$nje povelje. Spet so vsi
2gresili, Ko se je isto ponovilo na 25 metrov, je poveljnik,
Ve-s :’dec in razburjen dal ukaz, naj nasadijo bajonete in juri-

0
Kadifijev ugled v dezeli je po tem dogodku silno nara-
_’- Ko pa je svojim podloznim povedal, da se je amerisko
¥oino brodovije spustilo v beg, je med masami zavladalo
ko veselje, vpitje in prerivanje, da so poteptali 13 ljudi.
0da kaj je to v primeri z veliko zmago; sicer pa, saj ¥rtve
Morajo bitil

5 Tako je velik, da mora stati na stolu, kadar si umiva
8.

| lV!Oiz-l hisa je dobro zavarovana. Ce se na primer, viomi-
kaj ponesreci ko krade, lahko tozi.

A patient called his dentist for an appointment.
_'-'So sorry,’” said the dentist, "‘not today! | have 18
?V't‘IES to fill.” Whereupon he hung up the phone, picked
P his golf bag and departed from his office.

dan?PROFESOR: »Katere deZele so na drugi strani reke Jor-
« 3

ﬂmoIDUAK: »To pa zavisi od tega, na kateri strani reke sto-
«

»Veste, tudi jaz sem bil neko& mlad!«
»Kakgen spominl«

»Ali si ti res rekel, da je lepo pela?«
»Ne. Jaz sem rekel, da je pevka bila lepa.«

»Ati mi je pravkar pripovedoval o &asu med drugo sve-
10 vojno, ko je bil on vojak. Cudno se mi zdi le, &emu so
i druge vojake!«

Sev, “l feel very strongly on this subject and must deal
Srely with you,” began the judge in his address to Sam,
°.WBs in court on a charge of wife desertion.

"\’o ‘But, Boss, you don’t understand!’’ protested Sam.

res. dON’t know my old woman! | ain’t no deserter. I’se a
®tugee) -

Nar, »Ati, zakaj pa brcas vago? Ce prevet pokaze, zakaj ne
€di$ tako kot mama?«

*Kako pa mama naredi?«

n »Tisti ‘knof’ tam spredaj vage vrti toliko ¢asa, da se ji
®h prikaze na obrazu. «

.

Nekaj misli ob otvoritvi Lemontske knjiZnice

(Nadaljevanje s str. 2)

nost za obfudovanje pesniske
lepote pri Stritarju, Gregor¢i-
&u, Tomcu itn. Tisti ¢lani, ki
sloven$¢ine ne zmorejo docela,
najdejo v besedilu mikavno
priloznost in spodbudo za iz-
popolnjevanje lastnega besed-
nega zaklada. Pravo prizoriice
glasbene in leposlovne lepote,
zajete skupaj!

Standardni ameriski publiki
nudi Slovenska Pesem zadnja
leta imeniten prevod poezije v
anglestino (skrb ge. Kriste
Arko). Pri tem delu so nujni
kvalitetni slovarji, ki bodo od-
slej pri roki. S tem postane
knjiznica umetniski in prosvet-
ni podaljSek zbora, v prid Sir-
§im slojem interesentov.
Knjizni obseg in raven

Brez dvoma je zanimivo ve-
deti, ¢esa lahko i¥¢emo v novi
knijZnici. Ker ¢loveika rado-
vednost ni omejena, se poraja

" potreba za duhovno Sirino.

Kakor radi vemo o svoji
domovini (stari in novi) &m
vet, je teZzko zajeti vsa pod-
rotja v enem samem zamahu.
Vendar naletimo v tekofem se-
znamu na dokaj Siroko izbiro:
zemljepisje, zgodovino, medi-
cino, turizem, leposlovje, reli-
gijo in lingvistiko. Cudili bi se
temu »razko§ju«, ¢e bi ne po-
znali dusevnih potreb zgledne-
ga slovenskega izobraZenca,
kakrinega je predstavljala
pok. ga. Humarjeva.
Interesentom priporotamo
osebni vpogled v vsebinske
raznoterosti. Razen tega lahko
izrazijo Zeljo, naj bi se vsebina
knjiZznega inventarja oznanila
v podrobni razélembi, v okvir-
jih posebnega sestavka. S tem
bi se ob¢instvu prihranila pot.
Tudi raven knjiZznega blaga
nam bo priblizno znana, Ze se
spomnimo darovalkinega oku-
sa in njene izbirénosti. Doma-
la vsi literarni velikani so se
zvrstili na njenih policah: Pre-
Seren, Jurli¢, Kersnik, Gre-
gordi¢, Tavéar, Cankar, vklju-
¢no nekatere teZzko Citljive
mojstre (Prijatelj, Pregelj), ter
kopica tujih. DoseZena pes-
trost bo ustregla vsakemu oku-
su, razen politi¢nemu, ki ni
upostevan. Ze beZno listanje
ustavlja opazovalca dlje, kot
je morda predvideval. Kon-
&no, naj sodijo o tem prijatelji
lepe knjige.
Dotok in razvoj v bodoée

Kot regeno, je kniZnica kva-
litetna in raznotera, toda ni
obseZna. To je sproZilo misel,
naj bi jo raz8irili z novimi pri-
spevki.

Brez dvoma bodo narotene
trajne tekote izdaje sodobnih

zalozb, med njimi brztas tudi’

Mohorjeve knjige, ter drugi,
celotni ali delni ciklusi. Tako
bo nase ljudstvo na tekotem.
Primanjkujejo tudi sodobni
slovarji, a viteta bo verjetno
tudi glasbena literatura, polju-
dna in znanstvena, da bi jam-
tili ohranjevanje in podprli
razvoj vokalne in instrumen-
talne slovenske tradicije.
Sem spadajo ' predlogi, naj
bi nafe ob&instvo prispevalo s
svojimi lastnimi darili. Verjet-
no lezi po nasih domovih mar-
sikaj zanimivega, Ki ni vet v

rabi. Tak3en dobrohoten priliv
bi obogatel ta skupni zaklad in
poZivel medsebojno izmenjavo
knjiznega blaga. Tak$na rota-
cija blagodejno izpopolnjuje
Citalne vrzeli, brez stroSkov in
osebnih gmotnih odtegljajev.
Nujna je le dobra organizaci-
ja, ki preprecuje zlorabo in iz-
gubo knjig. Pravilnik bi dolo-
¢al stimulativne pogoje, za
sre¢no in plodno krozenje.
Morda bi si knjiZnica lahko
privos€ila tudi izdajanje ustre-
znega biltena, informativnega
in obenem cenenega. Naklo-
njeno &lanstvo bi tedaj imelo
venomer teko¢ vpogled v sta-
rejie in novejie enote, podar-
jene in narolene. Tudi to bi
kréilo potrebe za osebne poiz-
vedbene obiske. Zmanjsale bi
se dejanske razdalje med Le-
montom in velikim Chicagom,
ter okolico. Zdi se, da pri sred-
stvih ne bi Sepali, saj se je
danasnje kosilo (v ta namen)
zelo obneslo. Imeli smo vtis,
da so po je¢mencku ljudje Zej-
ni kulturnih novic in pridobi-

tev. Mnogo si obetamo po tej

radodarni udelezbi.

SploSen pomen in odziv

Ozrimo se §e sami nase, kot
povpre¢ni zdomci.

Pred leti smo imeli Zalostno
»zborovanje« ob odhodu pre-
minule Slavke Bencetove.
Ogromna udeleZzba pogrebcev
je pri¢ala, mimo statistike, o
visokem 3tevilu Slovencev na
tem obmodgju.

Vsa ta presenetljivo brojna
mnozica, kot del enega izmed
najbolj izobraZenih narodov,
nima niti ene knjiZnice in niti
enega svojega (Cikaskega)
¢asopisa, razen moralno-ver-
skega mesecnika Ave Maria,
nZzenske« Zarje s pitlo odmer-
jenim slovenskim delom, ter
cerkvenega oznanila Chimes,
ki ga preberemo v dveh minu-
tah.

Ali to zadostuje za vzdrZe-
vanje svojega jezika? Koliko-
krat je bilo sproZeno vprasanje
skupne knjiZnice, s italnico in
morebitnim servisom? Morda
nikdar, ali pa le Sepetaje tu in
tam.

Odkod naj pride pobuda,
naj spoznamo svoje duhovne
velikane, dandana$nje in pre-
tekle? Prevajajo se za tujce,
do naSih src pa ne predro. Od
kod pogum za obrambo do-
brega imena in slovesa, e ne
srkamo svojih sokov? Le v ta
namen so jih pripravili nasi
skrbni izobraZenci, ¢e§, naj ne
oslabimo svojega ogrodja. Ne
moremo se trkati po prsih, do-
kler ne vzljubimo imenitnih
misli in bodril, shranjenih po
knjigah v obliki proze ali poe-
zije.

Vetna je lepota nagih stihov
in nepozabni so zgo3teni opisi
zgodovinskih odtenkov, bole-
sti in slave. Kako strumno so
korakali naSi oletje teZavam
nasproti in upodobili svoja
dozivetja, da bi mi danes — in
vselej v prihodnje — razumeli
njihovo gorjé. Rotijo nas, z
neizbrisnimi besedami, naj jih
posnemamo v trdnosti, da ne
bi razsuli svojih prvin, Ta krik
sreCujemo pri FinZgarju in

Zupanti¢u, pri Bevku in
Kranjcu, po belezkah iz gren-
ke preteklosti, v knjigah, ki so
pa razsejane vsepovsod. Zbi-
rajmo jih, kot svojo krvno
dedis¢ino in berimo jih, vse
zapovrstjo; v vsaki najdemo
vsaj nekaj zase, saj so v tej
nujnosti napisane.

Nasa nova postojanka, ki
spada pod okrilje Slovenske
Pesmi, se bo pribliZzala vsako-

mur, ki razume njen dehtei
namen. Skrbela bo za bralca in

za samo knjigo, da ne bo zgu-
bljena ali nedostopna, niti dra-
ga in kakorkoli odtujena. Ob-
¢utili bomo, da nam je zaupna
prijateljica, ki pa Zeli obiskati
vsakogar. Kot tak$na morda
zaide v neitete nase domove in
nas prijazno, nevsiljivo spo-
mne tople, nezamenljive mate-
rin§¢ine, ki kljub svoji mehko-
bi krepi in ostri smisel za vzdr-
Zevanje uglednih dragoceno-
sti.

Ali naj ne podpremo ta na-
men, da bi ga uresnidili kot
svoje vodilo?

Ing. Maks Milanez
Chicago, il

O podaljSanju ceste
od Razdrtega do meje
z Italijo

V Trestu, porola Katoliski
glas 10. aprila, sta se sestali
delegaciji SR Slovenije in de-
Zele Furlanije-Julijske krajine,
da razpravljata o podalj§anju
avtomobilske ceste Ljubljana-
Razdrto do mejnih prehodov
pri SeZani in Novi Gorici in 0
povezavi z italijanskim avto-
cestnim omreZjem.

V  jugoslovanskem odpo-
slanstvu so bili predsednica
republifkega odbora SRS za
promet in zveze Julka Zibert,
Milan ViZintin, odgovoren za
prometna vprasanja v okviru
Osimskih sporazumov in gene-
ralni konzul v Trstu Drago
Mirosi¢, medtem ko je itali-
jansko delegacijo vodil dezelni
odbornik za prevoze in promet
Giovanni Di Benedetto.

Jugoslovanska stran je po-
vedala, da sta obe avtocesti, ki
sta omenjeni v Osimskih spo-
razumih, vkljuceni v srednje-
roéni republiski naért
1986-1990. Zdaj pospeseno
dokonéujejo tehni¢no doku-
mentacijo, ni pa e zagotovlje-
no finan¢no kritje. Po zadnjih
izratunih naj bi izgradnja teh
dveh odsekov avtoceste stala
kakih 280 milijonov dolarjev.
Polovico tega zneska naj bi
Jugoslavija zagotovila iz do-
macih virov, polovico pa s tu-
jimi krediti ali s sovlaganjem
tujih partnerjev.

DezZelni odbornik Di Bene-
detto je s svoje strani dejal, da
bo Italija najkasneje v treh
letih zgradila avtomobilske
povezave in obmejne termina-
le na Goriskem in TrZa%kem in
s tem izpolnila tovrstne obve-
znosti iz Osimskih sporazu-
mov, Ze julija letos pa bo od-
prta avtomobilska cesta
Videm-Trbiz.

Na sestanku so tudi sklenili
ustanoviti meano komisijo, ki
se bo ukvarjala s tehni¢nimi in
finantnimi vpra$anji gradnje
ter cestnih povezav.

=R
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VINKO OSLAK

Celovski zvon (Dec. 1985)

KDO JE MATI IN KDO JE HCI?

Zoper napad na jugoslovanski federalizem in suverenost

narodov SFRJ

(Nadaljevanje in konec)

Pisec nadalje omenja Vidmar-
jevo izjavo, da bratstva in
enotnosti nikjer ni. Sam po-
tem sku3a dokazati, da je to
problem nekaterih manjsih
skupin in posameznikov, v §ir-
Sem narodnem telesu pa da je
glede tega e naprej vse v redu.

Ob tem je treba jasno pove-
dati tole: bratstvo je bodisi
sorodstveno dejstvo ali pa po-
jav simpatije- in prijateljskih
Custev in navezanosti. Kar za-
deva sorodnost, obstaja zunaj
Jugoslavije precej narodov, ki
so Slovencem v marsikak$nem
pogledu sorodnej$i od naro-
dov, s katerimi sestavljamo
federacijo. O tem se je dovolj
razgovoril Cankar v znanem
spisu »Slovenci in Jugoslova-
ni« in o tem ne kaZe izgubljati
besed. Kar pa zadeva simpatije
in prijateljska fustva, je vse to
lahko le popolnoma svoboden
in spontan pojav, ki ga ne
more nihe zaukazati ali pre-
povedati, pa tudi ne otitati, e
ga preprosto ni.

V »bratstvu« v tem drugem
smislu lahko temeljijo zasebna
in druZabna prostovoljna in
neobvezna razmerja. DrZavna
tvorba ter razmerja med suve-
renimi narodi pa lahko teme-
ljijo le na pogodbenem prav-
nem redu, ki mu v vsakdanji
govorici pravimo »Cisti ratu-
ni«. V smislu pravnega reda in
Cistih rafunov seveda noben
narod drugemu ni ni¢esar dol-
#an — Ee manj pa je dolZan v
smislu kakih bratskih Zustev.

Bratstva ni mogote bolj
umazati kot tako, da iz njega
naredimo bianco-tek (blank
check, op. ur. AD) neskonénih
obveznosti do »nerazvitih«, ki
si privoséijo olimpiade in dru-
ge svetovne spektakle, v zve-
zno skupstino pa prihajajo z
obrnjenim klobukom v roki.

Gospodarstvo, $olstvo, kul-
tura, notranji red, predstavni-
Stvo v ZN in tisti del zunanje
politike, ki neposredno zadeva
interese posameznega naroda,
ter deZelna oz. teritorialna o-
bramba — vse to so stvari, ki
morajo soditi v izkljuéno pri-
stojnost vsake nacionalne re-
publike. V domeno federacije
sodijo le skupna obramba,

skupna dogovorjena zunanja
politika, skupni emisijski de-
narni zavod in skupna ekolo3-
ka politika. Obvezna solidar-
nostna pomo¢ drugim republi-
kam je utemeljena samo ob iz-
rednih naravnih katastrofah.
Vse druge oblike gospodarske-
ga sodelovanja in morebitne
pomoc¢i lahko temeljijo le na
svobodnih odlogitvah gospo-
darstva.

Niti prva niti druga Jugosla-
vija nista bili ustanovljeni iz
socialnoskrbstvenih ali karita-
tivnih razlogov, temveé¢ iz-
kljuéno zaradi tega, ker so po-
samezni narodi v skupni zvezni
drzavi pat videli vetjo moz-
nost, da ohranijo lastno suve-
renost. Vsa druga pritakova-
nja so nelegitimna in v naspro-
tju z osnovnim namenom fe-
deracije.

To so temeljni pravni in
obligacijski pogoji Cistega ra-
¢una, ki edini omogoajo, da
bi se poleg pogodbenih vezi za-
Eele morebiti spontano razvi-
jati tudi vezi prijateljstva in
globlje simpatije. Pregovor:
— Cisti raduni, dobri prijatelji
— ne more veljati le za razme-
rja med posamezniki; e veliko
bolj velja za razmerja med
narodi in drzavami.

Kdor torej pridiga o »brat-
stvu in enotnosti«, mora naj-
prej pokazati potrjen odrezek
poravnanih zakonskih, pogod-
benih in pladilnih obveznosti.
Pokrivanje pravnega nereda in
poskusov izkori§¢anja z mora-
listiénim apelom na bratska
tustva pa je netedno opravilo,
ki v resnici izni¢uje vsako
moznost, da bi do takega Cust-
vovanja sploh kdaj prilo.

Ob tej nacelni odklonitvi
Bijeliceve generi¢ne razlage
jugoslovanstva, ki ni ni¢ dru-
gega kot aplikacija bizantin-
sko-sovjetskih pogledov na ta
vpralanja, in ob njegovi na-
paéni rabi pojma »bratstvo,
je treba redi tudi kako besedo
0 metodah in nacinih, kako
Slovenci svojo suverenost uve-
ljavljamo in izraZamo — in
kako bi jo v skladu z nadim iz-
rofilom in etiéno normo mora-
li oz. smeli izraZati.

Kakor Ze¢ moramo Slovenci
kot samosvoj narod vztrajati

Greh in strah

(Nadaljevanje s str, 2)
da se bo smrtni bacil Siril naprej in okuzil velike mnozice, &e se

ne najde ucinkovito zdravilo.
Kak&no je to zdravilo?

Modri in uéeni ljudje pisejo, da je — vsaj za enkrat — sko-
raj edina uéinkovita pilula, ki bi omejila, ¢e ne ustavila, razliv te
epidemije, koncentriran poskus ustaviti seksualno revolucijo.
Zaceti krusado spolne zdrznosti in omejitve ob&evanja na nor-
malno gladino. Pri tem pere¢em nacrtu naj bi sodelovale zlasti

Sole in cerkve.

Ucinek akcije bi utegnil biti visoko pozitiven: $epavi morali
bo prisko&il na pomo& mogoéen zaveznik — strah pred smrtja.
Prikaz zgornje slike ima specificen pomen, ker ne portretira
razmer v kaki diktatorski dezeli Culukafrov kje v Afriki, ampak
stanje v najbolj svobodni in demokrati¢ni drzavi na svetu, ki

sluzi za zgled vsem drugim.

L. P.

pri svojih suverenostnih pravi-
cah, pa se moramo varovati
skuSnjave, da bi se z nekultur-
nim ali celo barbarskim vede-
njem in ravnanjem znasali nad
tujimi delavci v Sloveniji, ki so
gotovo najmanj krivi za svoj
poloZaj, za svoj civilizacijski
in vedenjski habitus in za
polozaj slovenskega naroda.

Prav ti ljudje sodijo med
najbolj izkoris¢ane plasti
delavcev v drZavi. Slovenska
podjetja jih pogosto izkorisa-
jo kot ceneno in manj zahtev-
no delovno silo, njihove do-
mace obéine pa jih izkori¥¢ajo
kot pripraven vir dohodka za
svoje sklade. Politi¢no in naci-
onalistiéno pa jih izkori¥¢ajo
Se unitaristi¢ne skupine, ki 3e
vedno sanjajo o Pafi¢evem na-
¢rtu, le da danes ne ve¢ od
Beljaka do Soluna, temvet od
Jesenic do Gevgelije.

Slovenci imamo od delavcev
in priseljencev iz drugih repu-
blik v Jugoslaviji vso pravico
zahtevati, da spoStujejo na$
nacin Zivljenje in nase civiliza-
cijske ter kulturne navade in
norme — ter znanje in rabo
slovenskega jezika v javnih
sluzbah. Na3a Zelja ne sme
biti, da bi kogarkoli asimilira-
li, vsekakor pa smo upravide-
ni, da se pri delu z ljudmi, se
pravi kot zdravnik, sprevod-
nik, novinar, vratar, uditelj,
natakar ipd. uporablja sloven-
ski jezik, ki je uradni jezik v
SR Sloveniji.

Ob nespoitovanju teh o-
snovnih zahtev morajo seveda
slediti juridi¢ne konsekvence,
pri katerih se obtoZenec ne
more sklicevati na svoje nacio-
nalno poreklo. Vsaka republi-
ka, torej tudi Slovenija, mora
imeti mozZnost, da s predpisi
regulira dotok gostujocih de-
lavcev iz drugih republik, ker
je le tako mogoée zavarovati
etnicno podobo deZele. Za-
konsko bi morala biti v tem
smislu urejena tudi prodaja
nepremicnin, predvsem pa ze-
mljisé.

Do tujih delavcev pa imamo
Slovenci tudi jasne obveznosti.
Podjetja bi jih smela zaposlo-
vati samo, &e bi jim lahko nu-
dila enak zasluZek in enak sta-
novanjski standard kot doma-
¢inom. Vsaka storjena $koda v
dodeljenih stanovanjih ali jav-
nih objektih bi morala biti se-
veda pri pri¢i predmet sodne
terjatve. Na novo zaposleni tu-
Ji delavec bi se moral obvezno
udeleZiti uvajalnega tetaja,
kjer bi se seznanil z osnovnimi
civilizacijskimi navadami in
vedenjem v Sloveniji ter z
osnovami slovenskega jezika,
geografije in zgodovine.

Gostujotim delavcem smo
dolzni vso &lovesko spostova-
nje in korekten odnos — tako
pac, kot si Zelimo, da bi ravna-
li z nami drugi, kadar smo
sami v tujini.

Barbarizmi v odnosu do de-
lavcev iz drugih republik, kot

ae LR

jih v zadnjem &asu registrirajo
oblila v Sloveniji in po vsej
Jugoslaviji, so tisto, ob &emer
slovenska suverenost ravno iz-
gublja svoj smisel. Slovensko
ljudstvo se je dolgo odlikovalo
po izrednem spoStovanju za-
konitosti in po miroljubnem
reSevanju problemov. Tuj
nam je bil tudi nacionalni ovi-
nizem ali rasizem.

Privzemanje nam tujih na&i-
nov in vedenjskih vzorcev bi
pomenilo, da s svojo samo-
stojnostjo ne Zelimo zavarova-
ti prav tistega, kar je v nasem
izrotilu najbolje. Netloveske
parole in e bolj ne¢loveski po-
skusi poceznih pogromov, tudi
Ce so izzvani z resni¢nimi de-
likti druge strani, so natan¢no
to, kar unitaristi¢ne sile naj-
bolj potrebujejo za svoj more-
bitni odlo¢ilni poseg, ki bi po-
menil ukinitev federalizma in
ponovno trganje Cankarjevih
besedil iz slovenskih Solskih
beril.

(dalje na str. 6)

MALI OGLASI

V NAJEM
4 sobe, spodaj. Collinwood.
Garaza. Za upokojence. No-
bene Zivali. Kli¢ite 681-5854.
(31-34)

Custodial Couple
Experienced. Full time,
salary, plus 2 bdrm. apt.
West Side. No children.
References. Call 621-6300.

KVALITETNA POPRAVILA
Vseh vrst garaZnih vrat, od-
piralcev in radijskih kontrol.
Popravljam tudi elektri¢no
napeljavo in naprave.

Klicite 268-0100.
(X)

For Sale
WINERY and 3 houses in
Geneva. Zoned commercial.
$115,000 for all. Principals

only. 381-7553.
(27-34)

Bar Manager for
ETHNIC BAR
Good opportunity for ambi-
tious couple. Call 442-0142
Tuesdays & Fridays.
(x)

For Rent
E. 73rd north of St. Clair. 5
rms down, newly remodel-
ed. $175 per month plus

deposit

3 rooms up. $100 per
month, plus dep. For either

rent, call 486-1939,
(29-32)

For Sale by Owner
6 room bungalow. Lake
Shore Bivd. & E. 151 St.

Call 531-4259.
(30-37)

FOR RENT
3 furnished rooms, up. No

pets or children. 391-2665.
(31-34)

em—

EUCLID
Brick bungalow. 3 bdrms &
dining room. Modern bath,
patio, fenced yard. Good
neighborhood. 50's. Ask for

Bonnie Marincic Gould

Acacia Realty Professionals
289-4663 (31-32)

e

Live-in Housekeeper
Lge new home w/nice live-in
housekeeper suite. Owners
seeking a good housekeeper.
Must have drivers licenseé,
speak good English and have
a neat appearance. Refer-
ences required. Call Susan
Boser at 741-6000 Mon.

thru Fri. (31-32)

FOR SALE — EUCLID
4 bdrms. Screened porch. 2
full baths. 2 car garage. Lgé
lot. Near shopping and trans-

portation. 943-4336.
(31-32)

i .

Hise barvamo zunaj in znotral
Tapeciramo (We wallpaper)-
Popravljamo in delamo nove
kuhinje in kopalnice ter tudi
druga zidarska in mizarska
dela.

Lastnik TONY KRISTAVNIK

Poklitite 423-4444 ali 129-{1(}!23
X

—

FOR RENT

A small doctor's office at
Beachland Medical Bldg.
E. 200 & Lake Shore
Blvd. Call John E. Lokar
anytime after 5 p.m- at

731-5515.
(28-35)

——

Starejsa, bolna gospa iﬁﬁ:
zensko, ki bi ji pornaglaéé;
Stanovanje in hrana. Pla

po dogovoru. Pokligite po =
uri zvecer 486-5076. (30-33)

3 ge wae et i R
House for Sale
2-family house, newly de_C";
rated. 2 car garage. St. Vitu
area. Please call after 4 p-™

391-0533 x)

*IRA’s *

Do your IRA in the comfort of your homeé
We have many available options.

Call us for appointment.

F.J. Feola and Assoc.
216—261-1546

-

NEW
YORK
LIFE
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Kanadska Domovina

TORONTO, ONT.:

Drugi del

Slovenska polpreteklost in partijski zgodovinopisci

piSe: Otmar Mauser

O grehih cerkvenega
moza

Da je komunizem po svojem
SVu brezboen in totalita-
"0, nam je vsem vet ali manj
Znano, Povsod, kjer je danes
14 oblasti, si je s silo prisvojil
Dravu.:o urejati Zivljenje posa-
rezmlgom in jih vkljutevati v
°lel§t1vno druzbo, e ti to
v::fe.lo ali ne. Odvzema jim
in s:aravn? In osnovne pravi_c_:e
et °b0§_émf:. Z diktatom jih
n": Su'inje sistemu in jih proti
nLll.ow volji presnavlja v mo-
ks(::“o dl‘l_.libo v smislu Mar-
. 'ega dialektitnega materi-
1Zma,
w;r: Prisiljena »prevzgoja«
o ;:dﬂega ¢loveka v partij:
i Wl!ko pa neizbeZno vodi
iy Onflikta s Cerkvijo, ki po
ijom Nauku brani naravne
M€ in zagovarja naravne
i d:ce posameznika, in tako
8mati¢nih vidikov Cerkev
spoﬁ‘;:n.uniste postane kamen
m}; 0 SJ; bil slugaj tudi v Slove-
o of Rozman, ki je vodil
Okums!i-o Cerkev v fasu tuje
luci;eml-n In stalinisti¢ne revo-
:% J€ bil zaradi tega naj-
. 1Zpostavijen komunistid-
lahkonapadom. Pozneje smo
> Ugotovili, da njegovi na-
ki niso bili izvzeti od teh
Oven(:v. Skofa Vovka s0 v
Dolily ; mestu z bencinom
P°sae In  zajgali, nadﬁkqfa
tug !l:llka S0 v arestu zlomili,
Drety Of Leni¢ je moral veliko
Vilniml' da ne govorim o 3te-
letg Ul.lovmkih, ki so dolga
Sedeli v jexah in tam izgu-

bili Zivljenje ali pa zdravje.

Vsega tega se seveda Ivan
Jan skrbno izogiba, ker bi ne
mogel priti na dan s pravino
razlago in opravi¢ilom. Tisto o
»narodnem izdajstvu« je Ze
prevet oguljena fraza, da bi
obveljala kot izgovor za vsak
slutaj prekomernega komuni-
sti¢nega nasilja. Zato je smes-
no brati hinavsko apologetiko
tovarida Jana, ko pravi:

»Zelo neprijetno je spet pi-
sati o takem moZu, ki je dolga
leta stal na Celu ljubljanske
Zkofije, kajti zlonamerneZi bi
spet lahko rekli, da piSemo
proti veri. Taki noejo videti
resnice, notejo priznati, da
RoZman ni bil sojen zato, ker
je bil cerkveni poglavar,
temvet zato, ker si je Kot
najvi§ji duhovni pastir
nakopal na glavo zgodovinske
grehe narodne izdaje, zato,
ker je grdo izkori-
3tal vero in verujoce, jih po-
magal speljevati v vrste bele
garde in domobrancev in netiti
bratomorno vojno.«

Kako naj bi Skof RoZman
»grdo izkoriital vero in veru-
jote«, pa Jan obravnava v
nadaljevanju svoje »epopeje«
v Delu od 15. februarja:

»Da bi bilo vse to 3e bolj za-
vito v ‘verske boje’ (protirevo-
lucija, op. OM), je Skof Roz-
man pod vplivom gorecih, du-
hovnih ‘borcev za vero’ jeseni
1941 vpeljal ‘spravne poboz-
nosti devetih prvih petkov’.
Vse je bilo zavito — kot obi-
¢ajno — kot bi res Slo za ver-
ske obrede, v resnici so bila to

Mini-bargrr

Dragi rojaki, potujete v Evropo?

|:w’"aliu domovine, v sredis&u stare Gorice na lepem
Oredu Corso Italija, vas pritakujemo v PALACE
TELY, najboljsem hotelu v mestu: 75 sob s kopalnico,
radijskim sprejemnikom, barvno televizijo,
god arom, klimatizacijo. Najmodernej$i komfort po zelo
5 Nih cenah: enoposteljna soba $28.00, dvoposteljna
na $39.00. Cenjenim gostom so na razpolago hale,
racij:fenéna dvorana, parkirni prostor in hotelska restav-
V zatasno lo&enem poslovanju. V PALACE HOTELU
a :osk'mieno za vas &imprijetnejse po&utje, dobrodoslico
8M bo osebno izrekel rojak Vinko LEVSTIK:

PH-PALACE HOTEL, Corso ltaliana 63

M1 ¢
%m. Italy; Tel.: 0481-82166; Telex 461154 PAL GO 1

DOBRODOSLI!

— tudi po vseh kri¢anskih na-
telih — bogokletna dejanja.
Te ‘poboZnosti’, katerih bi-
stvo je bilo vse nekaj drugega,
je ob 3kofu vodil cel6 odbor, v
katerem so bili tudi najbolj za-
grizeni klerofaSistitni duhov-
niki, kot dekan Matija Sker-
bec, kaplan Franc Glava¢ ali
pa prelat Janez Kalan...«
»Tudi pri teh prvih petkih

ni 3lo za nobeno vernost, tem-
vet nasprotno: to je bila spet
grda zloraba vere, zavajanje
vernih mnoZic, ki so se vse bolj
oklepale osvobodilnega giba-
nja. Ceprav vsega tega ni delal
Zkof sam in so nanj delovali
goretneZi, ki so neprestano
poskusali namesto narodno-
osvobodilnega boja vnasati
bratomorno klanje, in sicer
pod krinko ‘za vero in boga’
proti ‘brezboZnemu komuni-
zmu’, bi 8kof kot najvisja cer-
kvena glava to lahko prepretil.
Toda ne — on se je s tem SO-
gladal in sestavljal razlitne
spomenice proti osvobodilne-
mu gibanju, pridige in sovra-
#ne napotke svojim vernikom,
ki jih je bilo veliko v OF.«

Nekaj nezaslianega od 3ko-
fa in poglavarja katoliske Cer-
kve na Slovenskem! Saj bi se
moral zavedati, da »edino re-
snico poseduje komunisti¢na
partija«, kamoflirana v OF, ki
je bila pripravljena za svojo
stalinisti¢no revolucijo Zrtvo-
vati zadnjega Slovenca.

Zaradi »nepougenih« je mo-
ralo vodstvo partije vetkrat
razlagati, »da Osvobodilna
fronta ne dela prav ni¢ proti
veri, da nih¢e ni trpel ali padel
zato, ker je bil katoli¢an ali
duhovnik, temvet samo tedaj,
&e je vohunil, izdajal, sodelo-
val z okupatorjem, snoval
organizacije proti OF in proti
slovenskemu ljudstvu«.

Da naj bi vse to drZalo kot
pribito, pa Jan navaja citat iz
Slovenskega porolevalca (da-
tum ni naveden), kjer je KP v
posebni izjavi sporotila slo-
venski javnosti svoje staliie
glede vere in svetovnega nazo-
ra. Takole se bere:

»QOsvobodilna fronta... se
pravno in moralno obvezuje,
da bo vedno in povsod spoSto-
vala verska custva katolita-
nov... ter izvrievanju verskih
in cerkvenih dolZnosti. Zato
pa Zelimo, da se v skladu s po-
trebami novega Zivljenja na-
rodna katolika Cerkev na
Slovenskem nasloni na svoje
lastne sile, ter svobodno in po-
polnoma zaZivi. Kristjani in
nekristjani v OF so prepriani,
da bo na ta natin najbolje za-
varovana svoboda verskega in
cerkvenega Zivljenja...« (Mog-
ne &rke v odstavku so moja,
op. OM).

Interpretacijo te izjave pa
ste lahko brali v AD od 1. apri-

la, kjer sem v prevodu objavil
avtentitni komunisti¢ni doku-
ment kitajskega komunista Li
Wei Hana pod naslovom
»Katolika Cerkev in Kuba:
Program za akcijo«.

»Narodna katolidka Cer-
kev« naj bi se lotila od itali-
janskega Vatikana in se naslo-
nila »na svoje lastne sile« (pri
tem je misljena »ljudska o-
blast«), ki bi poskrbela, da bo
»nova narodna katolika Cer-
kev svobodno in popolnoma
zazivela«. Do takega preprica-
nja so pridli kristjani (Kocbe-
kovci) in nekristjani (komuni-
sti) v slovenski OF.

Skof RoZman je sprevidel
njihove nakane, zato so se ko-
munisti s takim gnevom zale-
tavali vanj in se Se danes, ker
jim je te nadrte prekrizal. V
svojih pismih, ki so mu jih pi-
sali, so mu oditali razli¢ne gre-
he: »... Ali se zavedate, da se
je Ze velik del slovenskih kato-
litanov z gnusom loéil od nek-
danjega klerikalnega vodstva?
... mnogi ljudje se bodo odvr-
nili tudi od vere same, e boste
po cerkvah nadaljevali z neza-
sliSanim povelitevanjem naro-
dnega izdajstva? ... katoli¢ani
v OF... si bomo zapomnili, da
je bilo ljudstvo v najteZji uri
svoje zgodovine prepuséeno
samemu sebi...« itd. itd. Tekst
tretjega pisma, ki so mu ga pi-
sali »katoli¢ani v OF, je v Ja-
novem spisu v celoti objavlje-
no.

Ker je predolgo (in poleg
tega polno komunisti¢ne pro-
pagande), se bom omejil le na
nekaj izvletkov in citatov. Pi-
smo je bilo pisano 9. julija
1942 in v svoji sestavi zajema
sledede:

»Prevzviiani!

V zadnjem pismu smo Vas
e v poslednjem trenutku opo-
zarjali na Vaso sveto dolznost,
da prepoveste duhovi€ini in
organizacijam, ki so neposred-
no pod VaSim nadzorstvom,
sleherno politicno delovanje,
ki bi pomenilo v sedanjem
Casu in okolis¢inah sodelova-
nje z ltalijani, bodisi posredno
ali neposredno. V tem pismu
smo ugotovili, da nosite za na-
daljnji politi¢ni razvoj na Slo-
venskem velik del odgovorno-
sti tudi Vi. Dogodki pa, ki so
sledili temu pismu, sO ponov-
no jasno dokazali, kako prav
so imeli tisti katoli¢ani, ki so-
delujejo v Osvobodilni fronti
slovenskega naroda, in kako
usodno napaéno postopa del
katoli¢anov, ki stoji izven OF.

Padel je profesor dr. Ehr-
lich. Zakaj, veste gotovo Vi
sami, kakor g. gen. vikar Na-
drah, ki je kljub temu na gro-
bu prof. Ehrlicha tako govo-
ril, kakor ne bi smel govoriti
ne kot Slovenec ne kot katolis-
ki duhovnik... Zapeljani fant-
je po deZeli- so morali padati
kot izdajalci slovenskega naro-
da. V zadnjem ¢&asu so bili
pred rednim vojaskim sodi-
tem OF obsojeni na smrt celo
§tirje duhovniki, ker so izdaja-
li okupatorjem lastne ljudi.

Odgovornost za to je na njiho-
vi in Vasi strani...

Zaradi teh postenih Sloven-
cev katolitanov danes njihovi
sobratje v OF prosimo, da
zgodovinski poloZaj na Slo-
venskem dobro premislite in
da storite tako, kot Vam vele-
vata Va3a krs¢anska in sloven-
ska dolZnost. Pri tem Vas ne
smejo ovirati niti navodila, ki
ste jih dobili v Vatikanu in ki
so Yas mogoce celo potrdila v
Vafem napacnem staliscu...
Zavedati se morate, da je tri
tetrtine Vatikana italijanskega
in da zaradi tega ne more imeti
vatikanska politika pravega
razumevanja za Slovence...

V borbi proti komunizmu se
je Vatikan zvezal s reakcionar-
nimi silami v Evropi in jih fi-
nanéno podpri. Mi smo pre-
pri¢ani, da se bo z odstranitvi-
jo teh sil moralo marsikaj
spremeniti tudi v Vatikanu sa-
mem... Ce pregledujemo
danes poloZaj v svetu, potem
moramo z gotovostjo ugotovi-
ti, da bodo zmagali zavezni-
ki.«

Polemu torej NOB, ce so
bili komunisti Zze 1. 1942 pre-
pricani, da bodo zavezniki
zmagali? Nov dokaz, da se ko-
munistom ni §lo za »osvobodi-
tev«, temvet le za zmago stali-
nisti¢ne revolucije. Vsega tega
so se zavedali tudi Skof Roz-
man in vsi protirevolucionarji,
zato so hoteli prepretiti, da bi
se v Sloveniji po kon¢ani vojni
komunizem polastil oblast!

{(Konec prihodniji torek)

NOVI GROBOVI

(Nadaljevanje s str. 1)

Louise Raddell

V ponedeljek, 14. aprila, je
v Richmond Hts. bolnisnici
umrla 88 let stara Louise Rad-
dell s Strumbly Dr. na High-
land Hts., rojena Novak v Ko-
stanjevici, Slovenija, od koder
je prisla v ZDA 1. 1920, dva-
krat vdova, po Franku Rad-
dellu in Edwardu Zupancu,
mati Molly Brodnick, madeha
Fani Torkar (Jug.), 4-krat sta-
ra mati, sestra Anne Skala in
Ivanke Preskar (Jug.), ¢lanica
Oltarnega druStva pri Mariji
Vnebovzeti, KSKJ §t. 169 in
SZZ it. 41. Pogreb je bil iz Ze-
letovega pogrebnega zavoda
na E. 152'St. v cCetrtek, 17.
aprila, v cerkev Marije Vne-
bovzete in od tam na pokopa-
lis¢e Vernih dus.

Eva Ozbolt
Dne 12. aprila je v St. Alexis

| bolni¥nici umrla Eva Ozbolt,

rojena Kovat v Sloveniji, od
koder je prisla v ZDA pred 75
leti, Ziveta v Nevburgu, vdova
po 1. 1970 umrlem Mattu, mati
Franka, Frances Weiskopf,
Eve Kisley, Anne Blatnik
(lowa) in Mary (pok.), 16-krat
stara mati, 26-krat stara mati,
Stirje bratje so Ze pokojni, ¢la-
nica ADZ in KSK]J 3t. 63. Po-
greb je bil iz Fortunovega po-
grebnega zavoda, 5316 Fleet
Ave., v cerkev sv. Lovrenca in
{Dalje na str. 6)
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26. — Pevski zbor Korotan
priredi pomladanski koncert v
Slov. nar. domu na St. Clair
Ave. Igra Alpski sekstet.

MAJ

4. — Slovenska Sola pri Sv.
Vidu priredi -materinsko pro-
slavo v farni dvorani. Pridetek
ob 7. uri zveler.
11. — Slovenska 3ola pri Ma-
riji Vnebovzeti priredi mate-
rinsko proslavo ob 3. uri pop.
v Solski dvorani.
25 — Drustvo SPB Cleve-
land priredi slovenski spomin-
ski dan Zrtve med okupacijo in
revolucijo, s sv. maso ob 11.30
pri Lur$ki votlini na Chardon
Rd.
26. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi Spominski dan
slovesnost v parku.
31. — Slomskov' krozek pri-
redi Majni¥ko poboZnost, pete
litanije Matere boZje ter bra-
nje Smarnic in procesijo s
sveCkami zveéer ob 7.30 pri
Lurski Materi na Chardon Rd.
JUNIJ
1. — Otvoritev Slovenske pri-
stave za leto 1986.
8. — St. Clair lovsko drustvo
priredi stejk veCerjo na Lovski
farmi, 6599 Ravenna Rd.
14. in 15. — Tabor, DSPB
Cleveland poda spominsko
proslavo na Orlovem vrhu
Slov. pristave za vse slovenske
domobrance in vse Zrtve ko-
munistiCne revolucije ter ob-
haja 40-letnico umora gen.
Leona Rupnika.
15. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi prvi piknik.
Zacetek ob 11. s sv. ma%o pri
kapeli v Parku Triglava.
22, — Slov. Sola pri Mariji
Vnebovzeti priredi piknik na
Slovenski pristavi.

JULI)

5. — Dramsko drustvo Lilija
priredi predstavo »Pri belem
konji¢ku« na prostem na Slo-
venski pristavi, v proslavo
25-letnice SP. V sluéaju
slabega vremena, bo prireditev
prestavljena na 12. julija zv.
6. — Misijonska Znamkarska
Akcija priredi piknik na Slo-
venski pristavi.

11., 12. in 13. — Zupnija sv.
Vida priredi poletni festival.
19. in 20. — St. Clair lovsko
drudtvo priredi skupno z lov-
skimi drustvi iz Toronta prija-
teljske tekme na glinaste golo-
be, na Lovski farmi, 6599 Ra-
venna Rd.

27. — MZA kroZek v Milwau-
keeju priredi Misijonski piknik
s sv. maj%o ob 11. Kosilo, igre
in sretolov.

AVGUST

9. -— Balincarski kroZzek
Slovenske pristave priredi
druZabni pikhik nia SP.

10. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi drugi piknik.
Sv. maZa ob 11., sledita kosilo
in ples. Igra Amonov orkester.
24. — Slovenski dan na
Slovenski pristavi, v proslavo
25-letnice SP. Sodelujejo slo-
venska kulturna drustva v Cle-

" velandu.

31. — Ansambel »Alpski sek-
stet« praznuje svojo desetlet-
nico javnega nastopanja na
Slovenski pristavi. -

SEPTEMBER

13. — Fantje na vasi prire-
dijo koncert v Slov. nar. domu
na St. Clair Ave. Po koncertu
ples. Igra Alpski sekstet.

14. — Vinska trgatev na Slo-
venski pristavi.

21. — Druitvo SPD Cleve-
land priredi romanje v Frank,
Ohio.

28. — Oltarno drudvto pri Sv.
Vidu priredi kosilo v avditori-
ju.

28. — St. Clair lovsko drustvo
priredi pecenje $koljk na Lov-
ski farmi, 6599 Ravenna Rd.
28. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi Vinsko trgatev.
Kosilo opoldne, sledi veselica.

OKTOBER

18. — Tabor, DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski druZabni
vecer v Slov. domu na Holmes
Ave, Igrajo Veseli Slovenci.
18. — Glasbena Matica poda
vecerjo, koncert in ples v SND
na St. Clair Ave. Igra Don
Slogar orkester.

26. — Slomskov kroZek prire-
di kosilo v dvorani pri Sv.
Vidu. Serviranje od 11.30 do
1.30 pop.

26. — Obéni zbor Slovenske

pristave.

NOVEMBER

8. — Belokranjski klub
priredi martinovanje v Slov.
nar. domu na St. Clair Ave.
Igra orkester Veseli Slovenci.

9. — Pevski zbor Jadran pri-
redi koncert z velerjo in ple-
som v SDD na Waterloo Rd. "
15. — Stajerski klub priredi
martinovanje v dvorani pri Sv.
Vidu. Igrajo Veseli Slovenci.

DECEMBER

6. — Slovenski Dom 3t 6
ADZ praznuje 75-letnico z
velerjo in plesom v SDD na
Recher Ave. Igra Joe Fedor-
chak orkester.

— 1987 -
JANUAR
31. — Tradicionalna »Pri-
stavska no¢« v Slov. nar.

domu na St. Clair Av_e.

FEBRUAR

21. — St. Clair lovsko drutvo
priredi Lovsko vecerjo v Slov.
nar. domu na St. Clairju.
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Nadaljevanje

»Jan, kam pojdes, ali res ne
bom smela biti vedno ob
tebi? «

Jan se je ustavil in svoje mr-
tve o&i usmeril v Uriko.

»Ti si zdrava, ti vidi§ in lah-
ko vse delas. Sla bo% svojo
pot, jaz ti ne bom mogel sledi-
ti. Ali ne razumes tega?«

»In kam pojde§, Jan, govo-
ril«

»Ne vem Se. Moja pot je
temna in ne vem, kam pelje.«

»Jan, poslusaj me« Kamor
pojdes ti, pojdem tudi jaz. Ne
pustim te samega.«

Ovce so zaSle na strmo po-
bocje Skalnice in Urska je pri-
jela Jana za roko in ga varno
vodila v strmino. Sonce se je
Ze nagnilo in severno pobodje
hriba je zajela senca. Zadisalo
je po vlagi. Ovce so se ustavile
in mulile so¢no travo.

»Jan, ovce se bodo Ze same
pasle. Sedi tu poleg mene.
Tako lepo je, kar vidim.«

KDO JE MATI...

(Nadaljevanje s str. 4)

Kot kristjan pa sem dolZan
seveda Se ve¢, kot mi nalagata
zakon in dober obicaj. V luéi
katoliske vere so vsi ljudje
vseh ras in narodnosti moje
bratje. To seveda nima nic
opraviti z deklarativnim poli-
ti¢no-takti¢énim »bratstvome,
ki se nehuje ravno na obzorni-
ci drzavne meje; to je vesoljno
bratstvo, ki nikogar ne izklju-
¢uje in prihaja iz ¢lovekovega
notranjega prepri¢anja in na-
giba. V tem smislu so seveda
tudi gostujoéi delavci
bratje, ki sem jim dolZan priti
naproti z ljubeznijo in gosto-
ljubjem.

Gostoljubnost srbskega
ljudstva do slovenskih izgnan-
cev med vojno ni temeljila v
kaki politiéni paroli »bratstva
in enotnosti«, saj v tistem ¢asu
nihée ni mogel predvidevati,
da bi 3e kdaj Zivela oba naroda
v drzavni zvezi. Temeljila je v
tem globljem vesoljnem brat-
stvu, ki se ne vprasuje, kaj bo
jutri rekla politicna usoda,
temvet kaj je v skladu z obto
Clovesko etiko.

Kot kristjan si Zelim, da bi o
teh reteh jasno in odlotno
spregovorila tudi Cerkev na
Slovenskem, saj so v odnosu
do ljudi iz drugih jugoslovan-
skih republik prizadete tudi
temeljne etitne vrednote in
zapovedi kric¢anske vere.

{Konec)
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PASTIRICA URSKA
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moji.

Anton M. Lavrisha

ATTORNEY-AT-LAW
" (Odvetnik)
Complete Legal Services
|Income Tax -Notary Public

18975 Villaview Road
at Neff
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»Pripoveduj mi, kaj vidis,
Urska?« je Jan sedel poleg
Urske.

»Gledam navzdol na Britof,
kjer se hife stiskajo druga k
drugi. Babica mi je pravila, da
so bile neko¢ vse hise s slamo
krite. Po odhodu Turkov, ki
so vas poZgali, so hife na novo
postavili in jih pokrili s kamni-
timi skodlami. Ce so strehe
vlaZne, se blei¢ijo, da ti kar
vid jemlje.«

»Ali se tudi sedaj bles¢ijo?«

»Ne, sedaj jim je sonce spilo
vso vlago.«

»Kam peljejo poti iz Bri- .

tofa?«

»Poglavitna pelje v Cepo-
van. Od te ceste se odcepi pot
v Gorenjo vas.«

»Vsi ji pravijo le Vas, ali
ne?«

»Ce vse ves, ti nimam kaj
pripovedovati,« je bila Urika
uZaljena.

»Samo to sem si zapomnil.
Pripoveduj dalje, Urdka!«

»Babica mi je pravila, da so
bili neko¢ tu naokrog -veliki
gozdovi. Posekali so jih, ko so
gradili Benetke. Tam je veliko
hi§ skupaj, sezidanih na
morju.«

»Kako na morju? Kakino
pa je morje?«

»Ne vem. Nisem ga 3e vide-
la. Moj ofe ga je videl. Pravi,
da je sama voda, kamor pogle-
da$ in da ji ne vidi§ kraja.
Voda pa je slana in je ne more3
piti.«

»In na taki vodi so si ljudje
sezidali hife? Zakaj?«

»Bezali so pred divjimi
Huni, ki so porusili Oglej, ki
je bil neko¢ mogo¢no mesto.
Da bi se pred njim zavarovali,
so si sezidali hiSe na morju.«

»Ne razumem te, kako je
mogode zidati na vodi?«

»Zato so pa posekali nase
gozdove. V morsko dno so za-
bili tiso¢e brun in na tej podla-
gi so si postavili hife. Od ta-
krat ni veé visokih dreves in ne
gozdov pri nas. Kjer je sedaj
pokopaliite, je bil neko& velik
gozd. Grofje iz Gorice so pri-

hajali na lov. Neko¢ se je eden.
- izmed njih zgubil. Zalotila ga

je not in ker se je bal divjih
zveri, je zlezel na drevo in tam
pricakal jutra. V zahvalo za
sre¢no refitev je na tistem me-
stu postavil kapelo sv. Marti-
na.«

»Tisto, kjer sem bil lansko
leto z materjo pri masi?«

»Da, na praznik sv. Mam
na. Takrat pride na§ gospod iz
Solkana, da v kapelici maSu-
je.«

»Skoda, da ni vsako nedeljo
maga v kapeli. K Sv. Stefanu Vv

Solkan je daled. Ote me ne pu-

sti, da bi Sel ob nedeljah Z
njim.« wE
»Tudi mene mati ne pusti
pozimi k masi, ko je mraz if
piha burja. Ko bom vetja, pa
pojdem sama.« 3
»Sama? In jaz?« :
»O seveda, Jan, tudi ti poJ
de¥ z mano. Vodila te bom.«
€ez Janovo obligje je legld
senca Zalosti. Nehote ga je spet
uzalostila, je pomislila Urska
in se zazrla v daljavo. Na na-
sprotnem hribu je stal grad pri
Sv. Petru, na Grasitu so préa-
vili ljudje. Siv in mrk kot orel
na skalnatih grebenih je bfdd
nad zelenimi senoZeti in njiva®
mi. Po senoZetih so se belile
rute deklet in ¥ena, oglasalo 5¢
je klepanje kos, visoko v z!_'ak“
so ¥ebetale lastovke, ki 50
iskale hrano za svoje mladice:
Ni bilo petja, ni bilo vriska-
nja. Kosci so vedeli, da v $©
vem gradu prei nanje Ot
oko grofa Valhajma StraS§Oi
da, ki je vetji del leta preZive
na tem gradu. 1A
V Gorici pod gradom jé ’m?l
njegov ofe velikansko gradr
no, kjer so se zlasti v Zlms"'
mesecih zbirali plemenitasi 12
bliznje Furlanije, goriskl
Brd, Tolminske in Kra 1
pa tudi iz oddaljenih dezel pO

habsburkim geslom. Prepr®” ‘

i v
sti ¢lovek ni imel dostopd

njihove dvorane.
odni torek)

(Madaljevanije prih

dj
NOVI GROBOV]

(Nadaljevanje s st 5)

od tam na Kalvarijo.
* John Miklaus

Dne 12. aprila je v Alliancé:
Ohio umrl John Miklaus, prc;
%ivet v Nevburgu, vdovee I::s
Sophie roj. Stepic in Frﬁll'“:iIl
roj. Skufca, sin Antona
Frances roj.
ok.), brat Frances :
K’lar:; Blatnik, Nettie BOIC!II:“;
Sophie Benedik, Jean Za]ha
ter e pok. Antona, Josep™
(Max) in Franka. Pog
iz Fortunovega zavoda na
varijo.

Andrew Mezgec

V Akron Babies
dren’s bolnisnici v £
umrl §tirje dni star!
Mezgec, sin Garyja i J ”
roj. Penna, Mezgec, prat ¥
thonyja, vnuk Julie In ¥
(pok.) Mezgec ter Mary

nuk Jem
Josepha Penna, Pfa"je bil

Akronu ¢

nie Mezgec. F'Osl"’bna alva” |

Fortunovega zavoda
rijo.

Grdina Pogrebni Zavod

17010 Lakg Shore Blvd.

1053 E. 62. cesta

531-6300

431-2088
— V druZinski lasti ze 82 let. —

nj ske, |

reb je ! |

and Chil



——

AMERISKA DOMOVINA, APRIL 22, 1986

[ ——

 —

Imenik slovenskih drustev 9
lovene Organization Roster
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Ameritka Slovenska
Katoli¥ka Jednota

American Slovenian
Catholic Union

e

Druitve SV, VIDA it. 25

Duhovni vodja: Rev. Joseph Bo-
i Preds.: Joseph Baskovic; pod-
g‘da.: Joseph Hocevar; taj.: Albin
o “. 18144 Lake Shore Bivd.,
N 1:1_481: blag.: John Turek.
Debey ki: Mary Hodnik, James
iy 8C, Stan Martincic; vratar:
g A. Turek. Vodja atletike in
% zl'l:kih aktivnosti: Joseph Hoce-
' “8 pregledovanje novega &lan-

A vsi slovenski zdravniki.
M;t;itvo zboruje vsako drugo
kv 1o °b.1 0:15 dopoldne pod cer-
10 8v. Vida, Mesetni asesment se
PEne pobirati pred sejo in tudi 25.
Yarja in 25, julija od 6. do 7. ure
"'V drustveni sobi avditorija pri
bol'ni:i_d“: V_ s}uéaju bolezni naj se
i, Javi tajniku, da dobi zdravniski

tin kartg,

o e Ul DAL

Drujtyo gy LOVRENCA it. 63

ho?_“""\mi vodja: Rev. Anthony Re-
m;":“dl Joseph L. Fortuna; pod-
- Ray Habian; taj.: Ralph Go-
5201 7 E. Hilsdale, tel. 524-
* 28pis.: Mary Ann Sray; blag.
Ma S T. Weir, 16052 Rochelle Dr.,
%n’;tls-. S‘H 44137; nadzorniki:
- Lausche, Olga Sray, Vir-
Ema.:“nuﬂ!: zastopnika za SND na
. St.; Joseph Fortuna, Ralph
Mg « * Zastopnika za SND na Maple
* Joseph Fortuna in Ralph Go-
ne;“:l'tfipnika za atletiko in »boo-
% ub: Joseph Fortuna in Ralph
o Zdravnika: Dr. Wm. Jeric in
Sel lercic,

B2 80 na 25.-ega v mesecu na
23 Fleet Ave. Zatnejo se ob
Stva d‘"- Novi &lani sprejeti od roj-
i 60. leta starosti. Bolniski
Plagyjq n: le 65 centov na mesec in
A *7 bolnigke podpore na te-
Rq; “€ Je &lan bolan 5 dni ali ved.
V Nevburgu, pristopite v dru-

V. Lovrencal

'-_________-_'_‘—_-—

Druitvo Sy, ANE it. 150

boj, ‘" Vodja: Rev. Anthony Re-
‘?’Q::I.: Angela Winter; pod-

r' 3elen Krofl; taj.: Josephine

"8 Beyet 555 E. 80. St.; blag.: Lau-
ter v, "CK- Nadzornice: Anna Win-
i, . '“a' Zupancic, Helen Krofl;
2 s';I'D'(iltharine Zabak; zastopnica
i:a E. 80.: Laura Berdyck;
. Kr @ za SND na Maple Hts.:
o . ofl; Zastopnici za Federaci-
Wingg, 9812 Winter in Josephine
Ui dravniki: Vsi slovenski in
\'me“c" Seje so vsaka prva sreda
Uvgry . - 9P 2.30 popoldne v Solski

ani :
$0le pri Sy, Lovrencu.

y ——
~"*SY. MARIE MAGDALENE
Dy §t. 162

!n.,;h'::"‘ Vvodja: Rev. Joseph Bo-

NM:,VM.“A Frances Nemanich;

** Anna Zakrajsek; taj.:
.“gn Mott, 760 E. 212 St.,
a.ny or'H' tel. 531-4556; blag.:

Vak.' “'®hek; zapis.: Frances No-

%’f"gzce: Frances Macerol,
“\0rencic in Mary Palcic;
:"hqh: A ry

2 Salia Palcic; zastopni-
Zay, Ohio KsK g Federacijo: Anna

- Frances Novak, Frances
'*Wniki_' zdravniki: vsi slovenski

Sti6 gg . 1.
Mu" Vr8ijo vsako prvo sredo v
%0bi gy 1-30 pop. v drustveni
Meng gq 1A Pri Sy, Vidu. Ase-
::' Na 599th 2-krat na leto in si-
‘ﬂu7' g g, in 25. julja od 5.30
i. U, 8o je éV drugtveni sobi pri Sv.
% o 5. dan meseca sobota,

Sy Petek, e je nedelja, pa
"8V ponedeliek.

Druitvo SV. JOZEFA §t. 169

Duhovni vodja: Rev. Victor Tomc

Preds.: Eugene Kogovsek

Podpreds.: Anthony Tolar

Fin. tajnik: Anton Nemec, 708 E.
159 St., Cleveland, OH 44110, tel.
541-7243

PomoZna tajnica: Anica Nemec

Bol, taj.: Helena Nemec, 541-
7243

Blag.: Jennie Tuma

Zapis.: Mary Okicki

Nadzorniki: Joseph Ferra, John
Obat, Antonia Lamovec

Direktor za atletiko: John Obat,
481-6129

Dir. za Zenske aktivnosti: Jennie
Tuma

Vratar: Gary Kokotec

Zdravniki: dr. Maks Rak in vsi dru-
Zinski zdravniki

Por. v anglesgini: Helena Nemec

Por. v slovenstini: Dorothy Ferra

Seje se vriijo vsak tretji Cetrtek v
mesecu ob 8. uri zv. v Slovenskem
domu na Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo od
7.30 naprej in po vsaki seji, kakor
tudi 25. vsak drugi mesec (jan.,
marec, maj, julij, sep. in nov.) ob
Sestih zveter v Slov. domu na
Holmes Ave. Ce pade 25. dan na
soboto ali nedeljo, pobiramo ase-
sment naslednji ponedeljek.

Drustvo sprejema &lane od rojstva
do 55. leta brez zdravniske preiska-
ve ter odrasle do 70. leta za zavaro-
valnino od $2,000 do $40,000.

Drustvo PRESVETEGA SRCA
JEZUSOVEGA 3t. 172

Duhovni vodja: Rev. Joseph
BoZnar

Preds.: Ludmila Glavan

Podpreds.: Frank Kuhel

Tajnica: Draga Gosti¢ . 19831

Locherie Ave., Euclid, O. 44119,
tel. 531-5678

Blagajnik: Joseph Melaher

Zapisnikarica: Tanja Gosti¢

Revizorji: Joseph Lach, Bogomir
Glavan, Draga Gosti¢ ml.

Vratar: Stefan Marolt

Castna preds.: Theresa Lach

Seje se vrie vsako tretjo sredo v
mesecu in sicer: januar, marec, maj,
julij, september in november, na
domu predsednice na 13307 Puri-
tas Ave. ob 7. zv.; februar, april,
junij, avgust, oktober in december
pa v Baragovem domu, 6304 St.
Clair Ave., ob 7h zv. Pobiranje ases-
menta pol ure preje.

Lodge OUR LADY OF FATIMA
No. 255

Spiritual Adviser: Rev. John
Kumse

President: Edward J. Furlich

Vice-pres.: Sally Jo Furlich

Secy.-treas.: Josephine Trunk,
17609 Schenely Ave., Cleveland,
OH 44119, tel. 481-5004

Rec. Secy.: Connie Schulz

Auditors: Jackie Hanks, Connie
Schulz

Womens & Youth Activities: Mau-
reen Furlich

Men's Sports: Bob Schulz

Meetings: Second Wed. of the
month at Pres.-Vice Pres. home,
18709 Kewanee Ave., at 6:30 p.m.
Tel. 486-6264.

Physicians: All Slovene physicians
in the greater Cleveland area.

Druitvo KRISTUSA KRALJA 3t. 226

Duhowvni vodja: Rev. JoZe BoZnar

Predsednik: Joseph F. Rigler, tel.
943-2306

Podpreds.: Mary Wolf-Noggy

Tajnik: Frank Sega, 2918 Eme-
rald Lakes Blivd., Willoughby Hills,
OH 44092, tel. 944-0020

Blagajnitarka: Eva Verderber, tel.
481-1172

Zapisnikarica: Mary Semen

Nadzorni odbor: lvan Rigler, Louis
Ferlinc, Anthony Rigler PR

Sportni referent: Raymond Zak,
tel. 526-3344

Direktor za mladinske aktivnosti:
Judy Ryan

Zastopnica za Klub v SND: Angela
Lube

Zastopnik za SND: Joseph F.
Rigler

Vratar: Antonia Sega

Seje se vrie na drugo nedeljo v
mesecu od februarja do decembra
ob 12. uri. V januarju in decembru je
zatetek seje ob 2. uri. Vse seje se
vriijo v Slovenskem narodnem
domu, 6417 St. Clair Ave. Pobiranje
asesmenta je pol ure pred sejo in
takoj po seji.

KSKJ vam nudi mnogovrstno in
najnovej$e, moderno zavarovanje in
to pod najbolj ugodnimi pogoji. Za
podrobnosti se z zaupanjem lahko
obrnite na tajnika drustva.

Slovenska Zenska
Zveza
Slovenian Women'’s
Union

PODRUZNICA &t. 10

Duhovni vodja: Rev. Victor Tomc

Predsednica: Jean Planisek

Podpreds.: Elsie Watson

Zapisnikarica: Ann Stefancic,
900 Rudyard Rd., Cleveland, OH
44110, tel. 531-7635

Taj.-blag.: Rosemary Susel

Nadzornici: Marie Gombach,
Helen Suhy

Scholarship: Caroline Stefancic

Sunshine Comm.: Faye Moro in
Joyce LaNassi

Zgodovinarka: Ann Stefancic

Sgt.-at-Arms: Alice Struna

Seje se vrie vsako tretjo sredo v
mesecu ob 1. uri pop. v Slovenskem
Domu na Holmes Ave. in sicer v sle-
dec¢ih mesecih: Januar, marec, maj,
junij, september, november in
december.

PODRUZNICA &t 14

Duh. vodja: Rev. Francis Paik
Predsednica: Martha Koren
Podpreds.: Mary Strazisar
Taj.-blag.: Donna Tomc,
Apple Dr., Euclid, OH 44143
Zapisnikarica: Addie Humphreys
Nadzornice: Vera Bajec, Antoi-
nette Zabukovec, Frances Plut
Poro¢evalka: Alice Kuhar
Zastopnice za SDD na Recher
Ave.: Anna Cekada, Celeste Frollo,
Donna Tomc
Zastopnici za Klub drustev: Cele-
ste Frollo, Lucille Korencic
Seje se vrSe vsak prvi torek v
mesecu ob 7.30 zvefer v SDD na
Recher Ave.

2100

PODRUZNICA 3t. 25 .

Duhovni wvodja: Rev. Joseph
BoZnar

Preds.: Josephine Mohorcic

Taj.-blag.: Cirila Kermavner,
6610 Bliss Ave., Cleveland, OH
44103, tel. 881-4798

Zapisnikarica: Marie Telic

Nadzornici: Mary Turk, Frances
Kotnik

Seje se vrie vsak drugi torek v
mesecu, ob 1.30 pop. v drustveni
sobi avditorija pri Sv. Vidu. Ase-
sment se pobira pol ure pred sejo,

ter tudi 25. dan v mesecih januarja,

aprila, julija in oktobra, od 5.30 do
7. zveder, prav tako v druStveni sobi
pri Sv. Vidu. Ako pride 25. dan na
soboto, se pobira en dan prej, ako
pride 25. dan na nedeljo, se pa pobi-
ra en dan pozneje.

Poroéajte o druStvenih
in osebnih novicah
v.Ameriski Domovini! |

PODRUZNICA 3t. 41

Duh. vodja: Rev. Victor Tomc

Predsednica: Justine Girod

Podpreds.: Rose Pujzdar

Taj.-blag.: Justine Prhne, 1833
Kapel Dr., Euclid, OH 44117, tel.
261-8914

Zapisnikarica: Cecelia Wolf

Nadzornici: Rose Pujzdar, Justine
Girod

Porotevalki: Cecelia Wolf, Justine
Girod

PODRUZNICA &t. 47

Duhovni vodja: Rev. Anthony
Rebol

Predsednica: Mary Mundson

Podpreds.: Olga Dorchak

Taj.-blag.: Mary Taucher, 15604
Shirley Ave., Maple Hts., OH
44137, tel. 663-6957

Zapisnikarica: Jennie Praznik

Nadzornici: Anna Harsh,
Lovrencic

Zastopnici za vse SND: Jennie
Gerk in Mary Taucher

Seje: Druga nedelja v mesecih
marca in septembra, ob 1. pop. V
mesecih maja in decembra pa na
prvi nedelji, ob 1. pop., v Sloven-
skem domu, 5050 Stanley Ave.,
Maple Hts., Ohio.

Elsie

BRANCH No. 50
President: Ann J. Tercek
Vice-pres.: Dorothyann Winter
Secy.-treas.: lrene S. Jagodnik,
6786 Metro Park Dr., Cleveland,
OH 44143, tel. 442-0647

Rec. Secy.: Ann Winter

Auditors: Anne Ryavec, Frances
Marolt

Sentinel: Stella Baum

Reporter: Vera Sebenik

Meetings are held every 3rd Tues-
day of the month except July,
August and December, at 7:30 p.m.
at the Euclid Public Library, 681 E.
222 St. Guests welcome.

AmeriSka Dobrodelna
Zveza

American Mutual
Life Association

Drustvo SV ANE §t. 4

Predsednica: Antoinette Malnar

Podpreds.: Ann Zak

Tajnica: Marie Orazem, 20673
Lake Shore Blvd., Euclid, OH
44123, tel. 486-2735

Blagajni¢arka: Josephine Orazem
Ambrosic

Zapisnikarica: Frances Novak

Nadzornice: Frances Kotnik, Fran-
ces Macerol, Josephine Mohorcic

Miadinske aktivnosti: Nettie
Malnar

Poroéevalka: Frances Kotnik

Seje se vrie vsako drugo sredo v
mesecu ob 1. uri pop. v drustveni
sobi pri Sv. Vidu na E. 62. cesti in
Glass Ave. Za preglede novih ¢lanov
pristojni vsi slovenski zdravniki

Druitvo NAPREDNI SLOYENCI
5.5

Predsednik: Frank Stefe; pod-
preds.: John Nestor; taj.-blag.:
Frances Stefe, 1482 Dille Rd., Eu-
clid, OH 44117, tel. 531-6109;
zapisnikar: Harold Telich; nadzorni-
ki: Mark S. Telich, John Nestor, Ed-
ward Pecjak; mladinski koordinator:
Mark S. Telich. Drustvo zboruje
vsako tretjo nedeljo v mesecu mar-
cu, juniju, oktobru in decembru na
domu tajnice, 1482 Dille Rd., ob
10. dop. Za preglede novih &lanov
vsi zdravniki, priznani od ADZ.

Druitvo SLOYENSKI DOM 3t. 6

President: Joseph G. Petric

Vice President: Marie Hosta

Secretary: Sylvia Banko, 17301
East Park Dr., Cleveland, OH 44119
tel. 481-7554

Treasurer: Virginia Kotnik

Rec. Secy.: Anne Cecelic

Auditors: Jean Fabian, Caroline
Lokar, Louise Fabec

Youth Coordinator: Joseph G.
Petric

Medical Examiner: Dr. Anthony
Spech

Meetings: Second Tuesday of
the month, 7:30 p.m., at the Slove-
nian Soclety Home, Recher Ave.,
Euclid, Ohio

Drustvo NOVI DOM 3t. 7
Predsednik: Anton Svigel]
Podpreds.: Anton Skerl
Tajnik-blagajnik: Franc Kovaci¢,
1072 E. 74 St., Cleveland, OH
44103, tel. 431-7472

Zapis.: Jennie Antloga

Nadzorniki: JoZe Gabri¢, Gabriel
Mazi, Ana Mihelich

Zdravnik: Vsak po zakonu pri-
znani zdravnik v Ohiu

Seje: Prva nedelja v mesecu, ob
10. dop., na domu tajnika.

Drustvo KRAS 5t. 8

Preds.: Vida Zak

Podpreds.: Mary Price

Tajnik: Anton M. Lavrisha, 18975
Villaview Rd., Cleveland, OH 44119

Blag.: Sophie Matuch

Zapis.: Jennie Kapel

Nadzorniki: Joe Ferra, Pauline
Skrabec, Mary Kobal

Miad. odbor: Joseph Skrabec

Seje: Drugi &etrtek v mesecu ob
7. zveder v Slovenskem domu na
Holmes Ave.

Drustvo CLEVELAND &t. 9

Preds.: Albert Amigoni

Podpreds.: Stanley Ziherl

Tajnik: Andrew Champa, 1874 E.
225 St., Euclid, OH 44117, tel.
481-6437

Blagajnik: Robert Menart

Zapisnikar: Ronald Zarnick

Nadzorniki: Frank Ahlin, Mary
Champa, Tim Dybzinski

Koordinator mladinskih aktiv-
nosti: Albert Amigoni

Zdravniki: Vsi slovenski zdrav-
niki

Seje: Vsaka prva nedelja v me-
secu v uradu ADZ, 19424 S. Water-
loo Rd., ob 10. uri dop.

Drustvo DANICA 3t. 11

President: Louise Graham

Vice-Pres.: Julie Zak

Secretary: Mimi Turk, 23790
Effingham Blvd., Euclid, OH 44117

Treasurer: Mimi Turk

Rec. Secy.: Mary Hrovat

Auditors: Josephine Trunk, Ann
Bell

Medical Examiner: Dr. A. Spech

Meetings: Second Tuesday of
the month, 2 p.m., AMLA Home Of-
fice, 19424 S, Waterloo Rd.

Drudtvo RIBNICA &t. 12

Preds.: Louis M. Silc

Podpreds.: John Cendol

Taj.-blag.: Carole A. Czeck, 988
Talmadge Rd., Wickliffe, OH 44092
tel. 944-7965

Zapisnikarica: Frances Tavzel

Nadzorniki: Frances Tavzel,
John Cendol, Louis M. Silc

Seje v 1986 bodo ob 2. pop. 27.

" aprila, 20. julija, 19. oktobra in 14.

decembra, na domu preds., 30417
Oakdale Rd., Willowick, O. 44094
Konvenéna delegata: Carole
Czeck in Louis Silc
Zastopniki: Klub drustev - John
Cendol; Slov. nar. dom. - John Cen-

<1{Dali¢ nastr. 8)
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dol, Frances Tavzel; SDD, Recher
Ave. - Frances Modic, Frank Plut,
Louis Silc; Slov. dom za ostarele
-Louis 8ilc, Frances Modic, Frank
Plut; Slov. &itdlnica: F. Tavzel

Drustvo COLLINWOODSKE
SLOVENKE §t. 22

Preds.: Stefie Koncilja; pod-
preds.: Tina Collins; taj.-blag.:
Frank Koncilja, 1354 Clearaire Rd.,
Cleveland, OH 44110; tel. 481-6955
zapis.: Stephanie Dagg; nadzorni-
ce: Tina Collins, Joyce Segulin,
Millie Novak; zdravnik: vsi sloven-
ski zdravniki; seje: seje so vsako
drugo sredo v mesecu ob 6. uri zv.
v spodnji drustveni sobi Slov.
doma na Holmes Ave.

Druitvo KRALJICA MIRU #t. 24
Preds.: Agnes Zagar; podpreds.:
Ann Perko; tajnica: Alice Arko,
3562 E. 80. St., Cleveland, OH
44105, tel. 341—7540; blag.: Agnes
Zagar; zapis.: Mary Prosen; nad-

zornice: Dolores Hrovat, Mary Pro-.

sen, Mary Sever. Seje so vsako
tretjo nedeljo v mesecu ob 1.30
pop. v Slov. nar. domu na E. 80. St.

Drustve SV. CECILIJA 1. 37

Preds.: Nettie Zarnick; pod-
preds.: Anna Silc, taj.-blag.: Jean
McNeill, 6808 Bonna Ave., Cleve-
land, OH 44103; zapis.: Marie
Bond; nadzornici: Frances Stepic,
Anna Ribic; zdravnik: vsi slovenski
Seje so vsaki prvi torek v mesecu
ob 1.30 pop. v §oli sv. Vida.

Druitvo MARTHA WASHINGTON
§t. 38

President: Terry Hocevar

Vice-President: Rose Zaineratis

Secy.-Treas.: Bertha Richter,
19171 Lake Shore Bivd., 692-1793

Rec. Secretary: Carol Lesiak

Auditors: Frances Primosch,
Josephine Cimperman, Jane
Royce

Youth Coordinator: Joanne For-
dyce.

Meetings: Third Tuesday in Jan.,
April, June, Nov. (Additional
meetings as scheduled.)

Oltarna drustva

Altar Societies

OLTARNO DRUSTVO
fare Sv. Vida

Duhovni vodja: Rev. Joseph
BoZnar; &astna preds.: Mary Ma-
rinko; preds.: Amalija Ko&nik, pod-
preds.: Frances Novak; taj.-blag.:
Kristina Rihtar, 990 E. 63 St., tel.
391-6545; zapisnikarica v sloven-
8¢ini: Gabriela Kuhel; zapisnikari-
ca v angles&ini: Mary Turk; redite-
ljica: Ivanka Pretnar; nadzornici:
Frances Kotnik in Ann Brinovec.

Vsak tetrtek ob 6.30 zveter ima
drustvo uro molitve, vsako prvo
nedeljo skupno sv. obhajilo pri
osmi sv. masi, ob 1.30 popoldne pa
seja v drustveni sobi farne dvorane
pri Sv. Vidu.

OLTARNO DRUSTVO
fare Marije Vnebovzete

Duhovni vodja: Rev. Victor
Tomc; predsednica: Pavia Adamig¢;
podpredsednica: Maria Ribi¢; taj-
nica in blagajni¢arka: Rose Bavec,
18228 Marcella Rd., tel. 531-6167;
zapisnikarica: Ivanka Kete; nad-
zornice: Tontka Urankar, Mary Pod-
logar, Amelia Gad. Skupno sv. obha-
jilo vsako prvo nedeljo v mesecu
pri 8. sv. masi. Isti dan popoidne
ob 1.30 uri molitvena ura, po blago-
slovu pa seja v cerkveni dvorani.

DruStvo Najsv. Imena

Holy Name Society

DRUSTVO NAJSVETEJSEGA
IMENA FARE SV. VIDA

Duh, vodja: Rev. Joze BoZnar

Predsednik: Charles Winter

Podpredsednik: Emil Gor3ek

Vice President (Eng.): John Hoce-
var

Tajnik: Joe Hocevar, 1172 Addi-
son Rd., Cleveland, OH 44103

Zapisnikar: Joseph Cimperman

Blagajnik: Anton Oblak

Skupno sv. obhajilo vsako drugo
nedeljo v mesecu pri 8. sv. masi.

Seja se vri po sv. masi v cerkveni
dvorani.

HOLY NAME SOCIETY
of St. Mary Parish

Spiritual Director: Rev. Victor N.
Tome

President: Frank Zernic

Vice-Pres.: Mike Pozun

Slov. Vice-Pres.: Rudy Knez

Secretary: Dennis Susnik

Treasurer: Art Eberman, 16301
Sanford Ave., Cleveland, OH
44110, tel. 531-7184

Sick and Vigil Chmn.: Frank Slu-
ga

Program Chairman:
Zgonc

Corres. Sec.: Louis Jesek

Marshall: Ed Lah

Social Apostolate: Ed Kocin

Retreat Chmn.: Joseph Sajovic

Frank

Catholic Order of
Foresters

BARAGA COURT No. 1317

Spiritual Director: Rev. Joseph
Boznar

Chief Ranger:
Massera

Vice Chief Ranger: Charles F.
Kikel

Past Chief Ranger: John J.
Hocevar

Recording Secretary: Alphonse
A. Germ

Financial Secretary: Anthony J.
Urbas, 1226 Norwood Rd., tel.
881-1031

Treasurer: John J. Hocevar

Trustees: Albert Marolt, Dr. An-
thony F. Spech, Joseph C. Saver

Youth Director: Angelo M.
Vogrig

Visitor of Sick: Joseph C. Saver

Rudolph A.

Field Representative - Frank J.
Prijatelj, 845-4440

Meetings held the 3rd Friday of
each month, Social Room, St.
Vitus Auditorium, at 8.00 p.m.

.

ST. MARY'S COURT No. 1640

Spiritual Director: Rev. Victor N.
Tomc

Chief Ranger: Alan Spilar

Vice-Chief Ranger: Virginia Tre-
pal

Past Chief Ranger: Hank Skra-
bez

Recording Sec.: Joseph Sterle

Financial Sec.: John Spilar, 715
E. 159 St., 681-2119

Treasurer: Dorothy Urankar

Youth Director: Jennie Jesek

Trustees: Gerri White, Harold
White, Kathy Spilar

Sentinel: Hank Skrabez

Field Representative: Frank J.
Prijatelj, tel. 845-4440

Meetings are held every third
Sunday in St. Mary Study Club
Room.

Slovenski narodni
domovi

Slovenian National
Homes

FEDERATION OF SLOVENIAN
NATIONAL HOMES

President: Charles Ipavec

1st Vice-Pres.: Joseph Petric Jr.

2nd Vice-Pres.: Tom Meljac

Secretary-Treasurer: Bill Jansa,
20251 Ball Ave., Euclid, OH 44123
— tel. 481-0124

Corresponding Sec.:
Stepic

Recording Sec.: Robert Kastelic

Executive Sec.: Frank Mahnic

Auditors: Steve Shimitz, Dan
Pavsek, Sr., Stephie Pultz

Historian: Ella Samanich

Legal Counsel: Charles Ipavec

Pauline

SLOVENSKI NARODNI DOM
6409 St. Clair Avenue

President: Edward Kenik

Vice Pres.: June Price

Sec'y-Treas.: John N. Perencevic

Recording Secretary: Julia Pirc

Legal Advisor: Charles Ipavec
Auditing Committee:

Ann Marie Zak, Antonia Zagar,
Ann Opeka, Sophia Opeka
House Commitlee:

Edward Bradach, Mary Batis,
John E. Leonard, Frank Stefe,
Anthony J. Tomse, John Vatovec,
Daniel Shimrak, Don Mausser, John
Trinko, Stanley Frank.

Ways and Means Commiltee:
Frances Tavcar, Jean Krizman
Alternate: Tom Slak
Meetings every second Tuesday

of the month in Room No. 1, Old

Building, 7:30 p.m.

Office hours: 11 a.m. to 3 p.m.
Tel. 361-561156

SLOVENIAN HOME
15810 Holmes Ave,

President; Daniel L. Pavsek

Vice Pres.: Roy Sankovic

Rec. Secy.: Charlotte Ferra

Fin. Secy.: Frank Ferra

Treasurer: Ray Sterle

Auditors: Ray Sterle, Mary Podlo-
gar, Chuck Femec

House Comm.: John Jackson,
John Hozian, John Kolavich

Club Room Mgr.: John and Alba
Plutt

Federation Reps.: John Habat,
Roy Sankovic, Dan Pavsek

Other directors: Jane Hozian, Al
Marn, Jim Krann, John Habat, Tom
MecNulty, Frank Podlogar, Bob Ryan.

Meetings for Directors every
fourth Monday of the month at 7:30
p.m.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME
15335 Waterloo Road

President: Anthony Sturm

1st Vice-Pres.: Steve Shimits
2nd Vice-Pres.: Mary Dolsak
Secretary: Millie Bradac
Treasurer: Frank Bittenc

Rec. & Corr. Sec.: Cecelia Wolf
Legal Advisor: John Prince

Auditors: Frank Bittenc, Cecelia
Wolf, Steve Shimits, Luka Mejak;
alternate Helen Sturm

House Comm.: Tony Silc, Frank
Koss, Helen Sturm, John Vicic, Er-
nest Tibjash, Stanley Grk, Frank
Slejko, Luka Mejak, Frank Sadar;
alternate Catherine Vicic

Reps. to Fed. of Slov. Natl.
Homes: S. Shimits, Mary Dolsak,
Frank Koss; alternate Millie Bradac

Office hours: Mon., Wed., and Fri,
7 do 9 p.m. or by appointment.
Phone 481-5378 or 481-0047.

SLOVENIAN SOCIETY HOME
20713 Recher Avenue, Euclid, OH

President: Max Kobal

Vice-Pres.: George Carson

Secretary: Elmer Nachtigal

Treasurer: William Frank

Rec. Sec.: Rose Mary Toth

Auditing Comm.: Al Novinc
(Ch.), Walter Frank, John Hrovat

House Comm.: Joseph Petric
(Ch.), Edward Koren, Ed Novak

Membership: Rudy Lokar, Jose-
phine Trunk, Bill Jansa

Director: William Strah

DOM ZAPADNIH SLOVENCEY
6818 Denison Ave., Cleveland, OH

Predsednik: Joseph Klinec
Podpredsednik: Ken Ivancic
Blagajnik: Joseph Pultz
Zapisnikar: Edward Stepic
Finané&na tajnica: Pauline Stepic
Nadzorniki: Stephanie Pultz,
Theresa Stefanik, Elaine Saxby
Seje vsak tretji petek v mesecu
ob pol 8. ure zveder.

SLOVENSKI NARODNI DOM

5050 Stanley Ave., Maple Hts.

Predsednik: Robert Kastelic

Podpreds.: Frank Urbancic

Tajnik: Tom Meljac, 5704 South
Blvd., Maple Hts., OH 44137, tel.
663-5111

blagajnicarka: Millie Lipnos

Zapisnikarica: Marjorie Church

Nadzorniki: Frank Urbancic,
Anton Kaplan

Odborniki: Louis Champa, Al Lip-
nos, Anthony Zupancic, Louis Fer-
folia, Lud Hrovat, Martin Planisek,
Joe Glivar, William Ponikvar, Anton
Kaplan, Bob Hribchak

Seje vsak Cetrti torek v mesecu
ob 7:30 zvecer, v SND, 5050 Stan-
ley Ave.,, Maple Hts., OH; tel.
662-9731

Upravni odbor korporacije
BARAGOYV DOM, 6304 St. Clair Ave
Predsednik: Stanko Vidmar

Podpreds.: Vinko RoZman

Tajnik: JoZe Melaher

Blagajnik: Anton Oblak

Gospodar: Frank Tominc

Social Club: Janez Zakelj

Nadzorni odbor: France Sega,
Lojze Bajc, Jernej Slak

Odborniki: Anton Megli&, Franc
Kamin, Anica Kurbus, Feliks Kur-
bus, Anton LavriSa, Ferdo Seénik,
Maks Erste, Janez Ko8ir, JoZe Dov-
jak

in tudi zastopniki organizacij, ki
prostore uporabljajo.

Dom ima prostore za razne pri-
reditve: partije, pogrebséine in
ohceti. V domu je Slovenska pisar-
na in knjiZnica. Telefonska &t.:
881-9617

SLOVENSKA PRISTAVA, Inc.

Duhovni vodija: &.g. Viktor Tomec

Predsednik: Dr. Mate Roesmann

I. podpreds.: Branko Leben

Il. podpreds.: Maks Jeri¢

Taj.: Stane Mrva, 3014 Rockefe-
ller, Will. Hills 44094 tel 943-1442

Blagajnitarka: Marija Leben

Zapisnikar: Vitko Slemc

Nadzorni odbor: In%. Frandek
Gorensek, John Hodevar, Peter
Osenar

Razsodiste: InZ Ivan Berlec,
Frank Kovatié&, Frank Urankar

Slovenska Sola sv. Vida: Ivan
ZakrajSek ;

Slovenska Sola Marije Vnebov-
zete: Gabriel Mazi, JoZe Tomc

S.N.P.J. FARM, Heath Road
Ladies Auxiliary

President: Mary Dolsak

Vice-Pres.: Wilma Tibjash

Recording Sec.: Jennie Kapel

Financial Sec.: Vida Zak, 1
Sagamore Dr., Euclid, OH 4,
Tel. 481-6247

Auditors: Betty Rotar, Rose
Mary Toth, Karen Alich

Upokojenski klubi

Pensioner’s Clubs

FEDERATION OF AMEIUCAl? A
SLOVENIAN PENSIONERS CL

President: John Taucher
Vice-Pres.: Frank Cesen, Jr:
Secretary: Mae Fabec
Treasurer: Joe Ferra
Rec. Sec.: Louis Jartz
Auditors: Tony Mrak,
Kersman, Frank Fabec he ot
Meetings every three mont 1
alternate Slovenian homosm
o'clock, the months of ; !
June, September and December:

———— ———

KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN
CEV za St. Clairsko okroZjé

Predsednica: Margaret Kaus
I. podpreds.: John Skrabec &
Il. podpreds.: Frances Kotn
Tajnik-blagajnik: Stanley 0.
5919 Prosser Ave., Cleveland:
44103, tel. 391-9761 |
Zapisnikarica: Janet Kl'i\ll'ﬂ'-"i‘ '
Nadzorni odbor: Jewe
ski, Hattie Gorgan, Nettie M‘""t |
Odbor za potovanja: Ma '
Kaus =
Sestanki se vre vsak t"’m’m, ‘
tek v mesecu ob 1.30 p.m. ¥ 8t *
nji dvorani Slov. nar. doma na
Clairju.

Henry

e
—— . i

SLOVENIAN PENSIONERS ‘le"'
of Euclid, Obio
President: Frank Cesen i
1st Vice-Pres.: John l(tll-!kse
2nd Vice-Pres.: Ann M.ra
Rec. Sec.: Helen Levstick
Fin. Sec.: Ray Bradac
Treasurer: Emma Cesen e
Auditors: Mae Fabec: Car
Lokar, Josephine Trunk first
Meetings are held onon!h-
Wednesday of every mhe glove’
ginning at 1 o'clock, at t ;
nian Society Home on |
CLUB OF RETIRED sw‘\;:“

OF HOLMES AVEN
President: Joe Ferrd
Vice-Pres.: Gus Petﬂl:iﬂck:r E
Sec.-Treas.: Mary Ltw4 “23 ’. Tel

232 st., Euclid, OH
732-7529 A
Rec. Secy.: Mary
Auditors: Christine ?:I)Ideﬂr
Gornik, Ann Grzybows sok
Sunshine Ch.: Mary Volcanl
Sgt.-at-arms: Alice Stﬂ-'l::
Reporter: Joseph Go;:ph ,
Federation Ro'as.: Jo ' GU:
Frank Fabec, Maé ; alte’
Petelinkar, Henry K:rsma" e
nate: Emily Kersma
Meetings are held ‘:":In; oM
Wednesday of the mon o Hol
at the Slovenian Home

Ave. /

Ali je tudi Vase drustv?
zastopano v

eoctsaz |
A
AMERISKA DOMOVIY

druii Slovencé
po vsem svetu!

{
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